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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor: 

M ^ V / BI8MU 

\ ^ 

-— „A vllite legtöbb sámfája" 

FÖLDVÁKY I M R E 
Különleges Rizspor 

. ÚTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
F A S I S — 0, rne de la Fatz , 9 — PARIS-

A NAGT KRACH! 
N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 

Kímélték meg s egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — a munkadíj csekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Én vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. É n tehát minden embernek adom 
az alant felsorolt tárgyakat pusztán 6 í r t 6 0 k r . meg­
térítése mellett és pedig: 

6 drb légiin, asztalkést val.ang. pengével, 
• amer. szab. ezüst v i l l á t egy drbból, 
• • t i evőkanalat, 
« • • • kávékanalat, 
• • • • levesmerőkanál 
• • • • tejmerőkanalat , 
• • • • tojástartót , 
• angol Vlctor latá lczát , 
• pompás asztal i -gyertyatartót , 
• teasznröt, 
• legfinomabb ezukorazórót, 

a 4 * drb összesen osak 6 frt 6 0 kr. 
A fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 írtba 

került és most ezen minimális árért. 6 
f o r i n t 6 0 k r a j o s a r é r t kapható. Az 
amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
fém, mely ezüst színét 25 éven át meg­
tartja, miért is jótállás vállaltatik. Leg­
jobb bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

„ . ^ ' n e m szé lhámosság ""^Q| 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
áru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt. 
Senki se mnlaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
h á z a s s á g i é s a l k a l m i a j á n d é k u l e s j o b b h á z t a r t á ­

sok r é s z é r e . 7806 

Kapható csak HIRSCHBERG A.-uál 
az egyesült amer ikai szabad, ezüstáruk gyár 

főképviselőségénél, 
Bécs , II . , R e m b r a n d s t r a s s e 1 9 / 7 . Telefon 7114. 

* * • 

Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett. — Tiszt i tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán az i t t lá tható véd-

jeg-ygrel valódi . (Egészségi érc) 
Kivonat az e l i smerő l e v e l e k b ő l : 

Becses evóeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve és kérem 
még egy olyan garnitúrát, 14 drb. amerik. szab. 
ezüstből utanv. küldeni. 

Bozovies, Kr.-SzSrénym. 18/7. 896. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
K e r e s z t e s S. főszolgabíró 

•Az első küldemény-nyél nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 
egy garnitúrát. 

Kalocsa. I Majoroay János , kanonok. 
•A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 

egy küldeményt 8 frt 80 bért. ^ f ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ™ 

VE*> 

Kolozsvár, Binffy báró 6 exeell. 

fórfl d ivat és fehérnemű . 
rak tárában . papja 

Budapest, IV., Koronaher- # • 4 r(\ 
eieg-utcza 11. sz. és VIII., I . 3 I I 

Kerepesi-út ». 7797 u l " v 

Férfi ingek, Jager - árak, 
vadász ég sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K e s t y ü k ós N y a k k e n d ő k . 

A k i g y ó 
védjegygyei. 

Régi jóhirü diaeti-
kas C' •uiiif tikus szer 
(bedörzsöl ésre) az 

emberi test izmai­
nak és inainak ercsi-

télére. 

Vi palaczk 
ára 1 frt. 

Turista­
fluid. 

Eredményesen hasz­
nálva turisták, ke­
rékpárosok és lo­

vaglók által nagyobb 
túrák utáni erősí­
tésre és erőgyűjtésre. 

J/j palaczk 
ára 60 kr. 

Csakis a fenti védjegyes a valódi. — Kapható minden gyógyszertár­
ban. — Főraktár: 

K r e i s a p o t h e k e , K o r n e n b n r g ( B é c s m e l l e t t ) . 
A név, ja,' egy és csomagolás törvényesen vedelt. 7639 

Zürich világhírű • 
selyemkelméit 

a legújabb, l egmodernebb minőségben , fekete, fehér 
és a legválogatottabb sz ínes mintákban kaphatja ön 
igazi gyári árakon portó és v á m m e n t e s e n egyenesen 
házhoz száll ítva. Ezer m e g ezer elösmerő irat. Min. 

ták postafordultával. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T»A 
kirá ly i szá l l í tók 

sehemkolme-gyiirak szövetsége Zürich. 
7784 

C Z E K M Y - f é l e Legjobb 

1szájnak és fogaknak. 
Antneep t ikuB, konzervá ló , tiez-l 
Lit, egéfsséges , ke l l emes és j óva l 1 
fölülmúl ja az edd ig i s m e r t lég- I 

-B^P^PJP^PJP^ j o b b f o g i s e r e k e t , 
^ _ ^ _ _ I O S A N ü x A j T l x üvegekben á r a 8 8 k r . 

O S A W - f o y p o r d o b o z o k b a n á r a 4 4 k r . 

' t 

Q Z E B M Y f é l e K e l e t i 

__> legjobb és legegész-
• • egesebb szépi töazer . 
I l tiv»ílfrt,hozzáTal6 
I Bsluamln-Bzappan 

3 0 k r 

ROZSATEJ 

(Jj tmungei tr 

O r U m t a l l s o h e K o s e n m l l o h . ) 

a l e g j o b b 
H A J F E B T O S I E E 

sö té t szőkére , b a r n á r a , 
és feketére., 

Ara, 2 f r t 5 o k r 

Törvényesei! védve, íeiKiismeretcse. l e ^ i z s a á l v a , teljesen áriaimatlao. 

ANTON J. C2ERNY, Bécs, XVIII., Carl Ladwig Struse 6. 
Budapesti főraktár: TŰRÖK JÓZSEF gyógyszeréssoé] Király- I 
utca 12. és Egger-féle K á d o r - g y ó g y t á r b a n Váoi -köru t 17., t o v á b b á 
minden gyógysze r t á rban , d rogue r i ákban és p a r f ü m é r i á k b a n . Szét­
küldés u t ánvé t mel le t t : Megrendelések oly he ly rő l , ho l még r a k t á r 
n incs , fenti cégek egyikéhez, vagy pedig közvet lenül a szál l í tó­

hoz, a Czerny-céghez in tézendök . P r o s p e k t u s ingyer 

KITÜNTETVE: London, Parii, Bécs, Bruuiil, KsaíUalinapotjbím. síb. • 

Haj-fiatalító 
Herm. Jahnke berlini híres vegyész talál­
mánya. A h a j - f l a t a l i t ó nem festi a hajat, 
hanem a fiatalság eredeti és üde hajszínét 
helyreállítja, a vörös hajat barnítja. — E g y 
ü v e g á r a 2 f r t 4 0 k r . postával bér­
mentve, u pénz előleges beküldése mellett 
2 f r t 7 5 k r . Hozzávaló B r i l l a n t i m e 
1 üveg ára 6 0 k r . postán bérmentve 8 0 k p . 
Budapesti főraktár: E G G E R - f ó l e gyógy­
szertár a N á d o r h o z , V I . , V á c z i - k ö r u t 1 7 . 

és a Török-féle gyógytár. 7811 

legjobbnak ismert arezszépitő a világon. 
Ezen arccréme a legrövidebb idő 
alatt eltávolít az arczról minden 
bőrtisztátlanságot, u. m. szeplő, 
pötsenes, mtíesser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Egy teyely 70 kr., 
király nö-ereme szappan 1 drb 
50 kr. — Királynö-hölgypor 
fehér, rózsa és créme színben 
l doboz 70 krajezár. SzétkOl-
7721 dési főraktár: 

Temesvár? József 
Angyal-gyógyszertara 

Z o m b o r , Jóka i - t é r 2. 
Budapesten Török Jawe/gyógy­
szertárában. Király- ntcza IS. az. 

SMMH\J-¥ST 

7694 

K i t ü n t e t v e a z 1 8 9 7 - i k i p á r i s i i p a r k i á l l i t á s o n . ~ » J 

FÖLDESY L. 
puskaniüves 

BUDAPEST, Muzeum-körnt 8. sz. 
Kétesövü Lefanoheax vadászfegyver 1 5 f r t , kétcsövű 
Lancaster hosszú kulcsosai 1 8 f r t 5 0 k r , kétcsövű 
Lancas-ter kakas közötti kulcs csal 2 3 f r t 5 0 k r , két-
csövű Lancaster kakas közötti kulcsosai, pa kőszeg 

damaszt csővel 3 4 f r t , kétcsövű Lancister Pieper-féle 3 4 f r t , kétcsövű Lancaster 
Pieper-féle finom palktszeg damaszt csővel 4 8 f r t , Greener rendszerű kétcsövű 
Lancaster finom damaszt csővel 5 5 f r t . — R é g i f e g y v e r e k a j a k k a l k i c s e ­
r é l t e t n e k . — A s ö s s z e s v a d a s z c z i k k e k , f e g y v e r e k é s r e v o l v e r e k r ő l 
s z é l é i l l u s z t r á l t á r j e g y z é k e k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d ö m . 7772 

, A k' (eskór-, 

EpiIepsiábaD r ^ 
ideges állapotokban) szenved, 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kívánatra ingyen és bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. U. 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fan-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zBirmen-

tes késritmény s 75°* 

Margit Créme, 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 

m - inájfoltot,pattanást,böri.tkit(ini^ 
»esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ^°?°™* 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bajo* 

arozszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 _*?""•• 
M a r g i t hö lgypo r 60 kr, 3 színben. Marg i t st»V-
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zahnpasta) ö" •»• 

Készítő FÖIiDES gyógyszertára, 
Aradon Deák Tsrenos -ntosa 11 . • * 

Főraktár: T ö r ö k J ó s . e f g y ó g y s s e r t á r a , BndspM** 
Kiralv-ntoza l t . 

Arbenz-féle svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, folulmul-
hatatlan jósaguk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírnek. T e l j e s j ó t á l l á s mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb tizle-
teibeo. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. ARBE&TZ, Jougne 

(Lausanns). 775S 

Magyarország legszebb látványossága 
wr Városliget Andrássy^ut végén. "* 

A hódoló 
diszfelvonulás 

Óriási kö rkép . 

^ ^ ^ ^ ^ ^ festette Eisenhut Fereifl 

Látható reggel 9 órától estig. 

Belépő díj 50 krajezár. 
Gyermek- és katonajegy ómester tó l le te lé j^ 

7 * 

A Frankün-Társulat nyomdája, (Badapeeten IV, Egyetem-ateM 4.1 

~rtti V 

^ts 

vn- jy 

r-SsT 

36. SZÁM. 1898. BUDAPEST, SZEPTEMBER 4. 45. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASAKNAPI ÚJSAG és 1 egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 • Csupán a VASÁRNAPI OTSÁG I "f"** *"" 8 W 

l félévre — 4 < Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK j * g í " e ™ 5 ' 
félévre — 2 . 5 0 

KORONÁZÓ ÜNIWHOLLANDIABAN. 

A
KIS, DE GAZDAG és különösen keletázsiai 
gyarmataiban ha ta lmas Hollandia fényes 

.nemzeti és állami ünnepet rendez fővá­
rosában, Amsterdamban, abból az alkalomból, 
hogy ifjú királynéja, Vilma, augusztus 31-ikén, 
életének 18-ik évét betöltvén, törvény szerint 
nagykorúvá lett s egyidejűleg önálló birtok­
lásába lépett a királyi méltóságnak és hatalom­
nak, melyet eddig anyja, Emma királyné viselt 
és gyakorolt helyette. 

Vilma királyné csak tiz éves volt, mikor 
Hollandia koronája atyja, I I I . Vilmos király 
elhunytával, 1890-ben reá szállott. Őt illette a 
trónöröklés, mert 72 évet élt atyja utolsó férfi­
sarja volt családjának, a nassau-orán ia i ural­
kodó-háznak. Zsófia württembergi 
herczegnővel még 1839-ben kötött 
első házasságából voltak ugyan fiai, 
de azok, valamint egyetlen testvér-
öcscse, Henrik herczeg is, még ő 
előtte elhaltak. Főleg családja ki­
pusztulásának esetleges meggát-
lása végett tette az özvegygyé lett 
király, hogy első neje halála u t án 
két évvel, 1879-ben újra megnősült , 
feleségül vévén a 19 éves E m m a 
waldeck-pyrmonti herczegnőt, ki a 
következő 1880. év augusztus 31-én 
egy leánygyermekkel, a most m á r 
önállóan uralkodó Vümával aján­
dékozta meg 62 éves férjét, a mi-
T e l úgy őt, mint Hollandiát nagy 
aggodalomtól mentet te meg mind 
a m e l I e t t , hogy ez az esemény az 
nralkodó-háznak csak női ágon 
való folytatására igért biztosítékot. 

Az eleitől kezdve igen vissza­
vonultan élt öreg király rajongó 
szeretettel csüngött egyetlen gyer­
e k é n , kit vüágra jöt te óta örö­
kösének tekintett, mer t az 1848-iki 
•^kotmány a férfi-ág kihalta esetén 
1 _női ágra i8 kiterjeszti a t rón-
"•oklés jogát. Ifjú nejével együtt 
jj»ga vezette a szép testi és lelki 
"uajdonokkal megáldott gyermek 
f e l e s é t , melynek gondja azon-
a

a n t l z é v m ú l v a egészen az anyára 
áramlott, mivel az öreg király hosz-

tetegeskedés u tán elhunyt. 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

Az özvegy királyné az 1884-iki törvény ér­
telmében régens lett leánya mellett, kinek neve­
lését úgy folytatta, hogy az egész ország elisme­
rését kivívta. A kis királynő úgy műveltség, 
mint honleányi érzület dolgában példaképe lett 
a holland nőnek; nemesszivűségét pedig azzal 
tanúsította, hogy serdülő kora óta a legmele­
gebben érdeklődött minden jótékonysági ügy 
iránt. S ezzel olyan népszerűségre emelkedett, 
hogy az egész holland nemzet már is rajongó 
szeretettel veszi körül, s a legnagyobb örömmel 
várja szeptember 6-ikát, mikor Vilma királynő 
ünnepiesen átveszi uralkodói teendőit. De nem 
kevesebb örömmel néz azon nem távoli esemény 
elé is, midőn a királynő szive választottját, a 
vele rokon Bernát Henrik szász-weimari her-
czeget.férjévé teszi s maga mellé trónjára emeli. 

Legújabb fér 

VILMA, HOLLANDIA KIRÁLYNŐJE. 

Vilma királynő eddigi élete legnagyobb részt 
tanulással, nagy hivatására való előkészül-
getéssel tölt el. Országa és népe alapos meg­
ismerése végett nem egyszer bejárta anyjával 
Hol landiát ; de serdültebb korában külföldi 
utazást is tett. Volt Németországban, Svájcz-
ban, Francziaországban és Ausztriában, s 
1896 nyarán megfordult hazánkban, Budapes­
ten is, hol azonban csak néhány óráig tartóz­
kodott, mialatt sótakocsizást tett a főváros 
nevezetesebb utczáin. Nálunk különben nem 
egészen idegen vendég volt a bájos fiatal 
királynő, mert anyai ágon több magyar főúri 
családhoz rokoni kötelékek fűzik, a mennyiben 
édes anyjának egyik közeli rokona, Hermann 
waldeck-pyrmonti herczeg 1833-ban gr. Teleki 
Ágnest vette nőül, ki ma is él, de özvegyen, 

mert férje 1876 októberében elhalt. 
A trón személyes birtoklásába 

való beiktatás ünnepét Amster­
damban, Hollandiának tengerparti 
fővárosában, a Nieuwe-Kerk-ben (új 
templom) fogják tartani , szigorúan 
a hagyományos szokásokhoz ra­
gaszkodva. 

A koronázó templom történeti 
nevezetességű hely. Ott kiáltották 
ki 1814. márczius 29-ikén, Napó­
leon bukása után, Oránia her-
czegét, a mostani királynő dédaty-
já t szuverén herczeggé s ugyanott 
avatták föl 1815. szept. 21-ikén 
Hollandia királyává. I I . Vilmos és 
III . Vilmos, a mai királynő elő­
dei is ott tették le a koronázási 
esküt. 

Az «új templom» szép gót épít­
mény, mely a XV. század elején 
épült. Eredetileg 34 oltára volt s 
rendkívül gazdag diszítmények éke­
sítették, a melyeket azonban 1578-
ban, mikor a város protestáns hitre 
tért, eltávolítottak. Ma kivált sok 
szép síremlékéről hires, melyek 
közül legnevezetesebb az 1676-ban 
csatában elesett Ruyter tenger­
nagynak, a hollandok egyik leg­
nagyobb nemzeti hősének sírja, ki 
a magyar protestáns gályarabokat 
is kiszabadította fogságukból. Most, 
a koronázás alkalmából a padokat , 
székeket eltávolították belőle, hogy 
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alkalmasabbá tegyék a koronázási ünnepély 
megtartására. 

A szertartás különben egyszerű lesz. Pont-
han délben megszólal a híres 43 regiszteres 
nagy orgona s erre a parlament két házának 
tagjai bevonulnak a templomba ünnepi díszben. 

A királyné a közönség sorai közt lépdel 
helyére, kisérve a miniszterektől és az udvari 
méltóságoktól. 

Koronázásnak mondják az ezután következő 
szertartást, holott tulajdonképen nem az, a 
mennyiben nem szerepel benne a koronának 
az uralkodó fejére tétele, mint a hogy nálunk 
szokás. A király vagy már koronás fővel lép 

melyeket a törvény ad, hogy megőrizzem az 
általános jóllétet úgy, a hogy királynőnek 
kötelessége. A mindenható Isten engem ugy 
segéljen 1» 

Erre a parlament elnöke, mint a holland 
nemzet képviselője, a következő esküt mondja: 

«A holland nép nevében s az alkotmány 
erejénél fogva hódolunk Felségednek, mint 
királynőnknek. Esküszünk, hogy fentartjuk 
Felséged sérthetetlenségét s koronája jogait. 
Esküszünk, hogy megteszünk minden jót s 
hasznosat, a mi a nemzet képviseletének köte­
lessége. A mindenható Isten minket úgy se­
géljen 1» 

Ezt az esküt aztán a parlament minden 
egyes tagja is leteszi. Ezzel az esküvel lekö-

bál lesz. Lesznek még ezenkívül tengeri ha' I 
játékok, melyekben a matrózok a gyarmt 
népek festői öltözeteiben vesznek részt-ki 11' 
tást rendeznek Eembrandt képeiből s az órán' ' 
ház ereklyéiből; végűi allegorikus körmenetek 
kivilágítások is lesznek. 

Egész Hollandia talpon lesz ezeken a napo­
kon s nagy öröm lesz az országban szerte 
ha ugyan meg nem zavarják az ünneplést í 
szocziálisták, a kik — mint a hírlapok írták — 
már az előkészületek ellen is durva támadáso­
kat intéztek. Föl kell azonban tennünk Hol­
landia kormányáról és egészben véve igen 
józan népéről, hogy e külpolitikai tekintetben is 
nagy fontosságú ünnep méltóságát meg fogják 
tudni óvni a békételen s fölforgatásra törekvő 
elemek minden komolyabb háborgatásától. 

EMMA HOLLANDI KIRÁLYNÉ VILMA KIRÁLYNŐVEL 1884-BEN. 

HAZUGSÁGOK. 
Hazug az élet! Mennyi árnya, 
S ragyogó fénye mily kevés ! 
Hazug a szivünk tenger vágya, 
Harczunk a léttel — tettetés. 
Üres a szó, mely légbe röppen, 
Buborék, színes, pukkanó, — 
Elrejtőzik homályban, ködben, 
Kinek is kéne — a való ? ! 

Eget ostromlón mennyi eszme 
Kiált reánk a zaj között! 
Nagyító ködbe föleresztve 
Suhognak a fejünk fölött. 
Külön-külön, meg együttvéve, 
Sötétlő, vészes förgeteg, 
S a napvilágnál, földre érve — 
Elfújja könnyen — egy gyerek. 

Hazug sziveknek száz erénye 
Titkolja bölcsen önmagát, 
Csupán, hogy rejtelmes ködébe' 
Erősbnek hidd és halld szavát. 
Közelről ám szemébe nézve, 
Kancsit, s az arcza is fakó, — 
Önérdek burka, hívság érve, 
Képének torza — a való I 

Hajdan tán bölcs volt, ám ma balga, 
S ki is beszél így már manap : 
— Ember vagy! ismerj önmagádra 1 
Fürkészni mást csak úgy szabad! 
. . . Nagyot fordult a föld azóta, 
Az a bölcs mondás meg nem áll — 
Kápráztass ! csalj ! — most ez a nóta, 
S a kit lefőztél, — megcsodál! 

A mi benned van, jól elrejtsed, 
Magad se tudd, s más senkise', 
Nevess, ha nincs is ok nevetned, 
Szomorún nem mégy semmire ! 
De ha sorsodnak köny az ára, 
Zokogni is tudj emberül, 
Arczodra bús, vagy tarka lárva, 
De _ lárva kell okvetlenül! 

Erdélyi Zoltán. 

be, a királyi pálezát tartva kezében, vagy pedig 
a királyi méltóság összes jelvényeit az e czélra 
fölállított vörös bársony födelű asztalon helye­
zik el. Hogy Vilma királynő melyik módozatot 
válaszsza, azt még nem állapították meg. Való­
színű azonban, hogy legalább is a királyi pál­
ezát kezébe veszi, mikor az esküt mondja. 

A királynő a parlament ez alkalommal 
egyesült két házának elnöke előtt állva, néhány 
bevezető szót mond, s azután leteszi az esküt, 
mely így szól: 

•Esküszöm a hollandi nép- előtt, hogy 
mindig meg fogom tartani az alkotmányt. 
Esküszöm, hogy minden erőmmel mindig meg 
fogom védeni s fenn fogom tartani királyságom 
függetlenségét; hogy oltalmazni fogom az 
egyéni és a közszabadságot s alattvalóim jogait; 
hogy fel fogom használni mindazon eszközöket, 

telezi magát uralkodójának az egész holland 
nemzet. 

Az eskütétel után ősei szokása szerint 
Vilma királynő is fog mondani egy rövid 
beszédet népéhez. Ez zárja be a tulajdonképeni 
szertartást. 

Nagyon fogja emelni az ünneplés fényét az 
európai uralkodók küldötteinek megjelenése, 
úgyszintén számos keleti fejedelem jelenléte, a 
kik Hollandia gyarmatairól gyülekeznek oda 
hódolatukat bemutatni. Megjelennek a kelet­
indiai holland gyarmatokról az olajszin arczú 
rádsák, a szultánok, maharádsák festői öltöze­
teikben, színes tarkaságukban, hogy ők is nyil­
vánosan hódoljanak az ifjú királynő előtt. 

Az ünnepélyek szeptember 3-án kezdődnek 
s tartanak egész 7-éig, a mikor nagy udvari 

SILVIAHOZ* 
— Giacomo Leopardi. — 

Emlékszel-e még 
Silvia, halandó élted idejére, 
A mikor még félve mosolygó szemedben 
Bagyogott a báj, 
És te gyermekkorod küszöbéhez érve, 
Átlépted vidáman 
S álmodozva egyben ? 

* Giacomo Leopardi az olaszoknak Petrarca o^ 
legnagyobb lirai költője. Születése száz észtendós ê  
fordulóját közelebb nagy fénynyel ülte meg 
naíi-ban az olasz hivatalos és irodalmi vüág. 

'tlon kÖltOneK 

családból származó nagy, de szerencseneu ^ 
második szerelme Teresa Fattorini, egy szegény °^ 
leány volt, kit Silvia néven énekelt meg. Silviai 
mar elragadta a lappangó kór s Leopardi o 
költeményekben siratta nagy veszteségét. — A l 
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Visszhangzott a ház 
És körül az út is nem szűnő dalodtól. 
Serény kis kezedben 
Egyre fogy a munka, 
S mig az idő malma futó perczet őröl, 
Dalban álmodoztál napfényes jövőről . . . 
Május volt, virágos : s virág illatával 
Szállt dalod naponta. 

Kedves tanulmányom 
Fárasztó munkáját néha megszakítva, 
Az atyai háznak — melyben gyermekkorom 
Szép idejét elém — 
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Elhervadtál te is, mint a virág őszre, 
Lappangó betegség karjától legyőzve. 
Gyenge kis virágom! Nem érhetted már meg 
Tavaszod virágát; 
Szived meg nem enyhült 
Már többé a dalra, mely dicséretére 
Hajadnak, szemednek lantomon megcsendült. 
Nem jösz már közéjök, s mindhiába várnak 
Csendes ünnepestén tereád a társak . . . 
Lehullt veled egyben 
Keményem is holtan, 
S mig ifjú sem voltam, 
Fáradt aggá lettem . . . 
Oh, hogy messze tűntél, ifjúkorom társa, 
Siratott reményem I 
Ez hát a világ, üdv, a szerelem, élet, 
Melyről egykor, régen 
Álmodoztam véled ? 

Temes folyó melléki része a délvidéki Érczhegy-
ségnek dombsorokká törpülő szélső nyúlványai­
val érintkezik. Buziás e nyúlványoknak a végső 
hullámvetésén épült, közel a szelid emelkedésű 
s hosszú hátú Szilas-hegyhez, melyet jó bor­
termő szőlőültetvények lepnek el. A városkától 
éjszakra s nagyobb távolban mérföldekre ter­
jedő hatalmas erdőség nyúlik el a végtelen sík­
ságon, míg a község határa ós környéke min­
denfelé gazdasági mívelés alatt levő erdőtlen, 
itt-ott hullámos lapály. 

1886. 

Árnyékos erkélyén 
Hallgattam merengve csengő dalaidra; 
Néztem gyors kezecskéd', 
Mint fonja a vásznat; 
Néztem a kék eget, 
A napsütött utat, a kertet, a házat, 
A távoli tengert, s kék hegyeket messze, 
A mit akkor érzék, 
Nincs szó, mely lefesse ! 

Édes gondolatban dús vágyak, remények . . . 
% tűnt, Silviám, 
Nap nap után. 
Oh, mily szép volt akkor sorsom és az élet! 
Ha most visszanézek annyi szép reményre, 
Bús szivemben támad 
Vigasztalan bánat, 
S boldogtalan sorsom' megsiratni késztet... 
Kegyetlen természet, 
Mért hogy be nem váltod, 
Mit akkor ígértél ? Önnön fiaidhoz 
Mert vagy olyan álnok ? 

1889. 1896 (HOLLAND NEMZETI VISELETBEN). 

VILMA HOLLANDI KIRÁLYNŐ ARCZKÉPEI. 

íme ez hát sorsa az emberi nemnek ? 
Tél közeledtével 
Te, szegény, lehulltál, s egyre felém intve 
A távolban állasz : 
Oh, de a mit mutatsz, csak egy fedetlen sir, 
S a hideg haiál az 1 

Zoltán Vilmos. 

A KIRÁLY BUZIÁSON. 
Szokatlanul fényes napokat él az egyszerű 

kis Buziás község, melyet az a szerencse ért, 
hogy az ez idei őszi hadgyakorlatok egy részé­
nek színteréül szemeltetvén ki, ezek lefolyta alatt 
öt napig lakó helyéül szolgálhat a királynak s 
ez okból most feléje fordul az egész művelt 
világ figyelme és érdeklődése. 

Buziás Temesvármegyének a keleti oldalán, 
Temesvártól kelet-kelet-délre 38 kilométernyire 
azon a ponton fekszik, a hol az Alföldnek a 

Buziást, hogy Ő Felségét méltóan fogadhassa, 
ünnepi köntösbe öltöztette egy részről Temes-
megye, más részről a vallás-alapítvány e vidéki 
nagy uradalmainak itt székelő főtiszti hivatala 
és a buziási fürdő igazgatósága. A megye a 
hadgyakorlatok számára kijelölt egész nagy 
területen alaposan rendbe hozatott minden utat, 
minden hidat, s egyszersmind azt a 3 kilomé­
ternyi útvonalat, mely a buziási vasúti állomás­
tól a község fő-utezáján végig 0 Felsége szállá­
sáig vezet, ékesen földiszíttette. Az út egész 
mentén két oldalt hatalmas árbocz-sorokat 
állíttatott, melyek váltogatva páronként az 
ország és a megye színeivel (fehér-kék) vannak 
befestve s zászlókkal és füzérekkel megrakva. 
Állíttatott továbbá bent a helységben két diadal­
kaput : egyiket a fő-utezán az oláh-templom 
meUett, másikat jóval odább a fürdő parkja 
mellett, a hol az út Ó Felsége száUása felé ka­
nyarodik. Az előbbi kapu piramis-szerkezetű, 
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DEÁK PIHENŐJE. 

épület jobb szárnyában, nyílik a királyi szállás 
tágas előszobája, hol az ajtóval szemközti két 
ablak között 0 Felségének Vastagh Györgytől 
való, a királyt huszártábornoki egyenruhában 
s teljes alakban ábrázoló arezképe van elhe­
lyezve. A szoba falait szép halványzöld kárpito­
zás borítja, a stuccóval és arany-léczezettel 
díszített fehér mennyezet közepéről kétkarú 
villamos lámpa függ; a baloldali ablak előtt a 
szolgálattevő udvari tiszt íróasztala áll. Innen 
balra nyílik Ő Felsége nappali- és dolgozó-szo­

bája. Ez gyöngéd eper-színű kárpitozású; 
stuccóval és aranyozással díszített fehér meny-
nyezetéről öt karú villamos lámpa függ. A tágas 
terem középső ablaka egyszersmind ajtó, mely 
kényelmes erkélyre nyílik. Innen balra perzsa 
szőnyegen áll 0 Felsége íróasztala, melyen 
ó-ezüst írókészlet és egy bronz villamos lámpa 
van. A terem belső falát Neogrády Antal két 
festménye díszíti, melyek vadászati jeleneteket 
ábrázolnak. E fal mellett a két sarokban egy-
egy kerevet és karosszékek vannak, de csak 
csekély számmal, mert 0 Felsége általában 
szereti a tágasságot, a hol akadálytalanul jár­
hat-kelhet. Az íróasztallal átelleni falon egy 
nagy ingás óra függ. Ebből a teremből ismét 
balra Ő Felsége hálószobája nyílik, mely rozsda­
barna alapszínű s virágokkal gyéren behintett 
kárpitozású. A szintén stuccós és aranyozott 
fehér mennyezetről itt három karú villamos 

az utóbbi pedig kettős oszlopsorú dór-kapu, 
mindkettő a megye színeivel, föliratokkal, czí-
merekkel és zászlókkal díszítve. Az államvas­
utak igazgatósága azzal járult a fogadtatás 
fényének emeléséhez, hogy a vasúti állomáson, 
hová Temesvár, Lúgos és Versecz felől érkez­
nek a vonatok, fölállíttatta azt a kalotaszegi 
varrottasból készített dísz-sátrat, melyet először 
Tatán használt Ő Felsége. 

A király és kísérete elszállásolásáról a vallás­
alapítványi főtiszti hivatal gondoskodott. Az 
igen egészséges helyen fekvő főtiszti lakás és 
hivatal nagy, egyemeletes épületét, az úgy­
nevezett kastélyt ez alkalomra tökéletesen ki­
ürítették s választékos csínnal újra rendezték, 
ő Felsége a tágas főtiszti lakásnak három leg­
nagyobb szobáját foglalja el az emelet homlok­
zati részén, honnan kellemes kilátás nyílik a 
szomszédos és valóban gyönyörű fürdői parkra, 
Az emeletre vezető, kissé szűk lépcsőház héza­
gát szép, eleven fényűkkel töltötték be, melyek­
nek zöldjéből Ö Felségének Stróbl által készí­
tett szép mellszobra emelkedik ki magas állvá­
nyon. A lépcsőről fönt üvegajtó nyílik az épüle­
tet majdnem egész hoszszában végigszelő folyo­
sóra, melyből jobbra s balra az útczai és udvari 
szobák nyílnak. A lépcső ajtajától oldalvást, az A MELEG FÜRDŐ. 

A GYÓGYTEREM ÉPÜLETE. 

K É P E K B U Z I Á S R Ó L . 

lámpa függ. Ez is szép tágas szoba, melynek 
belső fala mellé van állítva egy felől a nagy, 
sárgaréz állványa ágy, másfelől a mosdoasztai, 
míg a két oldalfal mellé két barokk-faragvanyu 
ruhaszekrény van elhelyezve. Szőnyeg általá­
ban kevés van, mert Ő Felsége nyáron legjob­
ban szereti a takaratlan padlót. Az egyszerű, ae 
ízléses úri lakáshoz hasonló királyi szállás Ké­
nyelmét nem kevéssé emeli az, hogy a szoDa 
nemcsak igen tágasak, hanem aránylagos ma­
gasságúak is. 

A király hálószobájával balról a főkomornyik^ 
nak ide nyiló szobája szomszédos, azon tul pe<ug 
két testőr-vadász szobája van, mely a fo yoso 
nyílik. A lakosztály túlsó oldalán, a k i r a l v l

p
e 

szoba mellett Ő Felsége főszárnysegede, gr. ra 
díszes szobája van, az ezzel szomszédos utcz 
szobában pedig az ő hadsegéde, Dittl szazad 
lakik. Az udvari szobákban a szolgaszemeiy 
van elszállásolva. 

Az épület földszinti részében, a kaputól ba:™ 
a kabinet-iroda főnöke, Kőnig és titkára, Marz • 
továbbá gr. Bolfraas és a katonai iroda w J 
laknak. . + - íióít 

Igen gondosan átalakították a kastély ista 
is, melyekben Ö Felsége számára 16, baro 
táborkari főnök és a katonai iroda tiszije 
mára 8 ló van elhelyezve. . . . 

A királyi szállás villamos világítása C^ÚJÓ 
lenes berendezésű, mivel a furdoneK 
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víllamfejlesztő telepe van ugyan, de az csak a 
fürdő szükségeinek ellátására elegendő. 

Ő Felsége lakásának tőszomszédságában, a 
fürdőtulajdonos özv. Schottola Ernőné villájá­
ban báró Beck vezérkari főnök szállásol, a kö­
vetkező emeletes házban pedig, mely uradalmi 
tulajdon és jelenleg Szüry Kálmán főtiszt ideig­
lenes lakása, dr. Wlassics Gyula vallás- es köz­
oktatásügyi miniszter van szállva, ki mint a 
vallás-alapítványi uradalmak legfőbb hivatalos 
őre, házigazdái tisztet teljesít 0 Felsége mellett. 
E ház túlsó szomszédjában, a szintén emeletes 
Csajághy-házban ugyancsak Ő Felsége kíséreté­
nek egy része szállásol, hasonlóképen a fürdő­
höz tartozó «Bazár»- és ((Nagy»-vendéglőkben 
is, melyek a királyi lakással átellenes parkban 
vannak. 

Külön-külön lakásokba szállnak Ferencz Fer­
dinánd, Ferencz Salvator ós József főherczegek, 
kiket a fő-útcza villa-sorának egy-egy csinos 
épületében elég kényelmesen helyeztek el. 
I , Ő Felségét megérkezésekor a vasútnál Temes-

felvegen egyre szaporodó villák pedig épen igen 
tetszetősét Van a községben rom. katholikus 
es gorog-keleti templom. Amaz, mely a 
vele szomszédos plébániával és új állami isko­
lával a városka legszebb pontján emelkedik, 
ujabbkori román stílű téglaépítmény. Most a 
király látogatása alkalmából a tornya hegyitől 
kezdve a tövéig gondosan kicsinosíttatta és 
teglaoszlopok közé vont új drótkerítéssel lát­
tatta el a kegyúri jogokat gyakorló alapítványi 
íotisztseg annyival inkább, mert szept. 4-én 
vasárnap reggel 7 órakor Ő Felsége misét hall­
gat benne, melynek megtartására Dessewffy 
bandor temesvári püspök külön engedélyt kért 
es kapott a királytól. 

De fő nevezetessége Buziásnak a méltán nagy­
hírű gyógyfürdő, melynek legtökéletesebb össze­
tételű szénsavas vasas forrásai valóbán csoda­
tevő hatásúak különösen női betegségek, ideg­
bajok és szervezeti gyöngeségek gyógyításánál. 
Ez a jeles fürdő minden tekintetben elsőrangú-
lag van berendezve. Az egészet mintegy 100 

ványi uradalom tulajdona volt s mint ilyet 
Trefort Ágoston volt vallás- és közoktatásügyi 
miniszterünk karolta föl hathatósabban, a miért 
utóbb érczmellszobrával díszítették föl a park 
egyik gyönyörű tisztását közel a gyógyteremhez 
s a Deák-pihenőjének nevezett hatalmas kő-
kanapóhoz. Az alapítvány azonban kiadta kezé­
ből a fürdőt s akkor Schottola Ernő budapesti 
nagykereskedő vette meg, ki aztán mai szín­
vonalára emelte. 

0 Felsége itt időzése alkalmából a fürdő és 
parkja is különösebb díszt öltött. A király kapu­
jával szemközt egy érdé* sziklakapu-utánzatot 
állíttatott a fürdő igazgatósága s tette ezt főleg 
azért, mert a királyi szálláson nem levén elég 
tágas helyiség az udvari ebédek tartására, e 
czólra a fürdő parkjában az ismert custozzai 
tábori-sátrat állították föl, egy sátor-folyosó 
által összeköttetésbe juttatván azt a fürdő «töl-
tőház»-ával, melyet a hadgyakorlatok idejére 
udvari konyhává alakítottak át. A sátorban 
O Felsége mellett a főherczegek és legfőbb ka-

Cserna Károly rajza. 

A KIRÁLY SZÁLLÁSA BUZIÁS0N A HADGYAKORLATOK ALATT. (A vallásalapíványi főtiszti épület.) 

megye fényes küldöttsége fogadta Molnár Viktor 
.Í8PáD vezetése alatt, ki a királyhoz rövid üd­

vözlő beszédet intézett, bent a városban pedig, 
a fejedelmi szállás előtt egy díszszázad élén a 
főtisztikar és dr. Wlassics miniszter fogadta, 
majd pedig szállására kalauzolta a felséget. 

Buzidé régi eredetű község. Harmadfél­
ezernyi lakossága magyar, német és oláh ajkú, 
e ma már a nem magyar származású ifjabb 

nemzedék is majdnem általában tud is, beszél 
is magyarul, a miben nagy érdeme van a 
d w l ^ á U a m i iskolának, melynek számára 

• Wlassics Gyula miniszter épen mostanában 
Uff ?• m a € y a r állam méltóságához illő, mint az 
oktatás czéljainak tökéletesen megfelelő egy­
emeletes új iskolát építtetett. De joggal osztozik 
• ero-emben a község hazafias művelt osztálya 
is, mely Buziást, mint járási székhelyet, tetemes 

immal lakja. A köznép nagyrészt szegényes, 
szaimafódelű házakban lakik; de a módosabb 
sok°r?'8e8-' E h i v a t a l nokok, kereskedők és iparo-

hazai közt sok csinos és kényelmes van, a 

holdnyi terjedelmű remek park környezi, mely­
nek erdőszerű százados fái közt a legkényel­
mesebb nyilt és födött sétautak futnak, kanya­
rognak a szépen épült s festőileg elhelyezett 
nagy számú fürdői épületek és források között. 
Az öt gazdag forrás közül kettő: a díszes csar­
nokkal födött József- és Mihály-forrás ivó­
kurára szolgál, s vizök már a kereskedelemben 
is kedveltségnek örvend, három pedig, melyek­
nek dús vize pezsegve, zúgva tör elő a földből, 
fürdésre használtatik. Az úgynevezett aczél- és 
vasláp-fürdők, a hidegvíz-gyógyintézet, a villa-
mozó- és testgyakorló-kamrák, úgyszintén a 
homokfürdő, stb. mind a legczélosabb berende-
zésűek s a legnagyobb gonddal és ellenőrzéssel 
alkalmazvák. A délvidékiek «magyar Franzens-
bad»-nak szeretik e fürdőt nevezgetni; de ez a ! 
hasonlítgatás merőben fölösleges, mert a buziási 
fürdő olyan, mint akármi nagy dolog, a mely 
úgy, a hogy van, egyedfii áll. 

Buziás áldásos vizeit már a régi rómaiak is 
ismerték; azonban a helység félreeső fekvése 
miatt a legújabb időkig legfeljebb csak a kör­
nyékbeliek használták. 1893-ig a vallás-alapít-

tonai méltóságok, úgy szintén a minden udvari 
ebédre meghivott Wlassics miniszter fognak 
étkezni, míg az udvari ebédek többi részesei 
számára a sátor-folyosó egyik oldalában lesz­
nek a terített asztalok. Ebédre tehát Ő Felsége 
a mesterséges sziklakapun át fog járni. 

Ugyancsak Ő Felsége és a főherczegek ké­
nyelmére külön szalon-fürdőket rendezett be 
az igazgatóság az aczél- és vasláp-fürdők fél­
körű épületében, melyhez a gyógyterem felől 
gyönyörű jegenyefasor közt nyílegyenes sétaút 
vezet. E szalon-fürdők, mondhatni, remekben 
készültek, s a félköralakú épület balszárnyában 
külön folyosón át a nélkül mehetni beléjök, 
hogy a fürdőző közönség abba volna kénytelen 
hagyni kúráját, vagy zavarná a fejedelmi ven­
dégeket. 

íme, ilyen hely Buziás, mely még soha sem 
látott falai közt koronás vendéget s melynek a 
király mostani látogatása bizonyára újabb len­
dületet fog adni. 

Király Pál. 



610 VASÁENAPIÜJSÁG^. 36. SZÁM, 1898. 45. ÉV F O L T AM. 

EGY CONNECTICUTI YANKEE ARTHUR 
KIRÁLY UDVARÁBAN. (vége.) 

Humoros elbeszélés. — Irta Mark Twa in . 
Angolból fordította L. F. 

Sir Sagramour, kit csatlósai a földről föl­
emeltek, ismét sátrába vonult vissza, honnan 
nemsokára 19 markos lován kiléptetett. Szük­
ségtelen mondanom, hogy az előbbeni látvá­
nyosság újból, sőt még harmadszor is ismétlő­
dött, a mennyiben a Jovag urat pányvámmal 
mindannyiszor lerántva, (-tetszés szerint* győz­
tem. Alig hiszem, hogy a bookmakerek a sze­
gény Sir Sagramourra még a legcsekélyebb foga­
dást is tartották volna. 

A harcz birái, kik természetesen Sir Sagramour 
szekerét tolták, azt határozták, hogy a párbajt — 
míg ellenfelem ismét magához tér — Sir 
Lamoral de Galis-sal, utána pedig Sir Galahad-
dal kell folytatnom. Mit volt mit tennem, elfo­
gadtam a teljesen indokolatlan és jogtalan ki­
hívást. Ámde Sir Lamoral de Galis, utána pedig 
Sir Galahad szinte oda jutottak, a hova előttök 
Sir Sagramour, vagyis a homokba, melyen őket 

kóbor lovagok teljes bukását elvitázhatlan tény­
nek láttam, a kürt újból megszóllalt, mi azt 
jelezte, hogy egy más lovag akar velem küzdeni. 
Ki legyen az ? E pillanatban a gaz Merlin alakja 
surrant el mellettem, utána pedig rögtön észre­
vettem, hogy pányvámat valaki ellopta, ez pe­
dig más nem lehetett, mint Merlin. A kürt ismét 
megszólalt és Sir Sagramour, kinek ruhájáról a 
port és sarat tisztára lekefélték, megjelent a 
porondon. Midőn egymás mellett a szokott mó­
don tisztelegve elhaladtunk, Sir Sagramour azt 
mondta: «Nézz ide gyáva, ezzel a karddal fog­
lak összeaprítani. A lándzsával való átdöfést nem 
érdemled meg» . . . 

— Nagyon megtisztelve fogom magamat 
érezni, tisztelt lovag úr, csakhogy kettőn áll a 
vásár, ezek egyike pedig az ön alázatos szolgája! 

Sir Sagramourt elfutotta a méreg, de mivel 
már a királyi páholy közelébe értünk, a hüve­
lyéből félig kivont kardját ismét visszatolta. 

— Hol van a te különös fegyvered ? — kérdé 
a király. 

— Ellopták, Sire . . . 
— Van-e még egy kéznél? 

A következő perczben Sir Lancelot a porban hevert 

aztán a nézők nagy gyönyörűségére végig hur-
czoltam. 

No, de már ezt a kudarczot Arthur király 
lovagjai nem birták el. Hogyan, egy jött-ment 
idegen, kinek őseit senki sem ismerte, kinek 
czimerét csakis Angliában állították össze, ez 
csúffá tenné a világ legnemesebb, legvitézebb, — 
Arthur király lovagjait! Az nem lehet! Ezt a 
kudarczot meg kell torolni, hadd álljon ki a 
gyepre maga a nagy Sir Lancelot, a hatalma­
sak leghatalmasabbika. Megvallom, hogy maga­
mat ez által némileg megtisztelve éreztem. íme, 
ott Arthur, Britannia királya, mellette Guene-
vere,a világlegbájosabb királynéja, mögöttük egy 
csomó király és fejedelem, a kerek asztal lovag­
jai, a kereszténység legvitézebb lovagjai. Már 
most az utóbbiak a legjobbat, a legvitézebbet 
közűlök küldik ellenem! — Keblemet a büszke­
ség érzete töltötte meg, s midőn a nagy Sir 
Lancelot remekmívű aczél-vértjében lovát sar­
kantyúba kapta, egy west-hartfordi kis szőke 
leány jutott eszembe, ki aligha tudja, hogy ked­
vesének életére a kereszténység legvitézebb és 
legnagyobb lovagja tör! De azért a pányva ismét 
megsurrant a levegőben és a következő perczben 
Sir Lancelot háttal a porban hevert, a kit ép 
úgy meghurczoltam, mint a többi urakat. Óriási 
taps és éljenzés, kendők lobpgtatása, stb. 

Alig hogy ámulatomból némileg felocsúdva a 

— Nincs, Sire; csak ezt az egyet hoztam ma­
gammal. 

Erre Merlin közbeszólt: «Csak azért hozta 
ezt az egyet, mert ennél többet nem hozhatott. 
Ily fegyver csak egy van. Ez pedig a tengeri 
démonok királyának tulajdona volt. Ez az em­
ber buta és szemtelen, különben tudnia kellett 
volna, hogy e fegyvert csak kilencz támadásban 
lehet használni, mikor aztán tenger alatti lak­
helyébe tér vissza». 

— Hyformán tehát ő fegyvertelen — monda 
a király, — Sir Sagramour, ön a párbaj folyta­
tását holnapra el fogja halasztani, hogy ellen­
fele valakitől a fegyvert kölcsön kérhesse. 

— Kölcsön pedig én fogom adni, — veté 
közbe a sántikáló Sir Lancelot, ki a lóról való 
lebukást még nem heverte ki. — A lovag bátran, 
tisztességesen harczolt. 

De Sir Sagramour másképen beszélt. 
— Nem úgy van a dolog. Hadd harczoljon 

tulajdon fegyverével. Szabadságában állott eze­
ket kiválasztani és idehozni; ha nem tette, ez 
az ő baja. 

— Lovag — monda a király — belőled a 
szenvedély és indulatosság beszélnek, ezek pe­
dig eszedet megzavarták. Te tehát egy meztelen 
embert akarnál megölni ? 

Ha ezt megteszi, — veté közbe Sir Lance­
lot, — velem gyűlik meg a baja. 

^ - Állok elébe :— feleié Sir Sagramour düh­
től remegő hangon. 

— Helyes, nagyon helyes, — monda Merlin 
kezeit dörzsölve, — már sok is volt a beszéd­
ből. Szólaltassa meg Felséged a kürtöt. 

A király engedett, a kürt ismét megszólalt 
mire mind a ketten ismét szokott helyeinket 
foglaltuk el. A sok ezer ember mozdulatlanul 
várta a történendőket, de mindannyiukon meg­
látszott, hogy az egyenetlen harezra való ki­
hívást méltatlan dolognak tekintik. Végre Sir 
Sagramour hosszú kardját kirántva felém vág­
tatott. 

— Fuss, menekülj! — kiálták az emberek 
hisz ez gyilkosság! 

Én pedig mozdulatlanul ültem füleit hegyező 
paripámon. Midőn aztán a vastorony tizenöt 
lépésnyire lehetett, a nyeregkápáról egy drago-
nyos-revolvert rántottam elő. Egy pillanat 
múlva a lövés eldördült és Sir Sagramour lová­
ról lebukva, átlőtt homlokkal holtan a porban 
hevert. Az oda futott kíváncsiak megdöbbenés­
sel arról győződtek meg, hogy Sir Sagramour 
tényleg meghalt, habár testén valami nagyobb 
seb nem látszott. Azt pedig, hogy a homlokon 
látszó apró lyuk, melyből alig néhány csepp vér 
szivárgott ki, az óriás halálát okozta volna, 
senki sem akarta elhinni. Most a hullát a királyi 
páholy előtt tették le, hol a király, valamint az 
udvaronczok az állítólagos csodát megbámul­
ták. Felszólítottak, hogy a csodát magyarázzam 
meg, de én lovamon, mint valami szobor, moz­
dulatlanul ülve, azt mondtam: 

— Ha ez parancs akar lenni, odamegyek, de 
uram királyom tudja, hogy a párbaj szabályai 
szerint addig kell helyemen maradnom, míg 
csak más valaki velem vivni nem akar. 

Egy jó darab ideig vártam, de senki sem jött, 
ekkor azt mondtam: 

— Ha valaki .azt hiszi, hogy győzelmem nem 
igazságos, annak kihívását be nem várva, őt 
ezennel kihívom. 

— Ez lovagias kihívás, — monda a király — 
és hozzád méltó. Kit nevezel meg első sorban? 

— Senkit sem nevezek meg, én mindnyáju­
kat kihívom. Itt állok, hadd jöjjenek ellenem 
Anglia valamennyi lovagjai, nem egyenként, 
hanem tömegesen . . . 

— Micsoda?!! — kiáltá egy csomó lovag. 
— Önök hallották a kihívást. Fogadják el, 

mert különben azt mondom, hogy gyáva pima­
szok vagytok! 

Magától értetődik, hogy az udvarias felhívás 
hatását nem tévesztette el. Ilyenkor legjobb, ha 
az ember, mint a játékos, utolsó fillérjét egy 
kártyára teszi. Ötven esetben a dolog negyven-
kilenczszer sikerülni szokott. De úgy láttam, 
hogy az egyszer a helyzet nagyon furcsán fes­
tett. Néhány perez alatt vagy ötszáz lovag nye­
regbe ülvén, egyenesen felém rohant. Erre az­
tán mindkét revolveremet a nyeregkápáról le­
oldva, a távolságot méregetve, az esélyeket vet­
tem számba. 

Puff! Egy nyereg megürült. 
Puff — még egy — puff, puff — két lovag 

pottyant le a lóról. 
így aztán tizenegy töltényt kilőve, biztosra 

vehettem, hogy a tizenkettedik ember engem 
fog megölni, s így oly jól soha sem éreztem 
magamat, mint mikor azt láttam, hogy a kilen-
czedik lovag lefordulása után a tömegen a páni 
félelem csalhatatlan jelei 'mutatkoznak. Az 
utolsó esélyt fel kell használnom. Kengyel-
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vasaimban felállva, mindkét revolveremet a 
tömegre szegeztem. 

Egy pereznyi habozás után a tömeg futásnak 
eredt. Enyém lett a dicsőség. A kóbor lovagok 
intézménye örökre porba dőlt. A czivilizáczió 
korszaka megkezdődött. Nemde elhiszik, hogy 
magamat oly boldognak éreztem ? 

És mi lett Merlinből ? Hát bizony a szegény 
ficzkó ismét kudarczot vallott, de azért némely­
kor megereszt egy-egy szemfényvesztést a 
tudományosság látszatának ügyes felhasználá­
sával, s miután az ostoba emberek faja soha 
sem vész ki, Merlin tovább élődik rajtuk. 

A KLONDYKEI ARANYÁSÓKRÓL. 
— Egy aranyásó jegyzeteiből. — 

Kanada fővárosában, Ottawában, a múlt év 
január közepe felé terjedt el az a meglepő hir, 
hogy Alaska félszigeten, Amerika éjszaknyugati 
szélén, a klondykei völgyben sok, nagyon sok 
aranyat találtak. 

Hogy Alaskában arany lehet, azt mindenki 
tudta, sőt azt is tudták, hogy az oroszok, kik a 
félszigetet 1867-ig birták, a benszülött indiá­
noktól több ízben vásároltak aranyat. Azóta 
Forty-Mile és Cirele-City vidékén leginkább 
amerikai bányászok telepedtek le, de eleintén 
csekély sikert arattak. Épen ezért Ottawában a 
nagy hírt nem is igen hitték el. Ogilvie fel­
ügyelő, a Yakenból érkezett jelentés szerzője 
nem volt bányász, sem geológus, miért is leg­
többen az egész dolgot túlzásnak tekintették. 

Azonban két hónappal utóbb, a Klondyke-
ban letelepedett bányászoktól a hirt megerősítő 
levelek érkeztek, sőt mi több, a tavasz beálltá­
val, midőn az utak némileg járhatókká lettek, 
aranyporral és termés-aranynyal megrakott 
emberek érkeztek Ottawába; ezek szerencséje az 
egész várost felizgatta. Július havában a «Port-
land» nevű gőzösön 68 bányász érkezett Was­
hingtonba, hat millió frank értékű aranynyal, 
a san-franciskói kikötőbe érkezett negyven 
bányász pedig közel három millió frank értékű 
aranyat adott el. 

Ezek után az első hir alaposságát kétségbe 
vonni nem lehetett és bekövetkezett az esze­
veszett tódulás azon tartomány felé, a melyben 
több arany, mint búza terem. Néhány nap alatt 
a tengerparti városokból, valamint San-Fran-
cxskóból, Tasomából és Kitoriából valóságos 
népvándorlás indult meg éjszak felé. Az arany­
láz legmagapabb fokát érte el. S miután ez a 
betegség r^gájyos, elmentem én is Klondykeba. 

1896 augusztus 26-án a «Pacific Coast gőz­
hajó-társaság» «Mexikó» nevű hajóján indul­
om Klondyke felé. 

A födélzetén négyszáz aranykereső szerencse­
vadász tolongott. Mindnyájan keveset beszéltek; 
"meglátszott rajtuk, hogy folyton tervezgetnek. 
«* beszéltek, a beszéd tárgya mindig csak 
JUondyke volt. E mellett a következő történet 
érdekelte őket 

Valami Mac Cormac nevű skót ember már 
húsz év óta lakott a Klondykehez közeli Yukon 
folyó partján. Itt-ott talált ugyan aranyat, de az 
kevés volt, miért is inkább lazacz-fogásra adta 
magát, mely halfaj a Yukonban bőven tenyé­
szik. 1896 június havában Mac Cormac halász­
gatva azon helyre ért, hol a Klondyke folyó a 
Yukonba ömlik. Ekkor a lazaezok költözködése 
még nem kezdődött meg. Ezért emberünk ismét 
az ásóhoz nyúlt. Két indián volt vele, kikkel a 
Klondykeba ömlő patakok medrében aranyat 
keresgélt. Egy szép napon Mac Cormac nem cse­
kély ámulatára 3—500 frankot érő termés-ara­
nyat talált. Erre üzent Forty Milesben letelepe­
dett barátjainak, magához híván őket. Ezeknek 
a segítségével aztán a Yukonban néhány nap 
alatt több ezer frankot érő aranyat szedett össze. 
A dolog híre Forty-Milesbe eljutván, három 
nappal utóbb a város 1500 lakosa közül csak 
ötven beteges ember maradt otthon, a többi 
gyalog, szánon, lóháton sietett az Ígéret föld­
jére. Egyelőre két patak mentén ütötték fel 
sátraikat. Az egyik patakot Boíianza-Creeknek 
(Szerencse patakja), a másikat El-Dorado-
Creek-nek (Arany-pataknak) nevezték el és a 
partok részeit egymás közt igazságosan felosz­
tották. Ugyanezen időben a Klondyke és a 
Yukon összefolyásánál valami Ladue János 
nevű telepítvényes egy sátrakból és kunyhókból 
álló várost (Dawson City) alapított. A követ­
kező télen öt vagy hatszáz bányász turkált a 
világ ez elhagyott és ismeretlen zugában és 
néhány hónap alatt óriási vagyont szerzett. 

De folytassuk utunkat. Az Admiraky Csicha-
goff szigetek mellett elhaladva, Dyea vidékére 
érünk. Az aranymezőkhöz négy út vezet. A leg­
hosszabb út a legbiztosabb. A Szent-Mihály 
nevű régi orosz telepítvényig vízen mehetünk, 
onnan gyalog Klondyke felé. A gyalog út járat­
lan hegyi ösvényeken vezet, oly fáradalommal, 
mely fölér a Mont-Blanc megmászásával. Két­
ségtelen, hogy ezt az utat rövid idő múlva 
vasúti sínekkel fogják megrakni, mely czélból a 
kanadai és kolumbiai kormányok a vonalat már 
tanulmányoztalak is. A mérnökök többnyire 
amerikai emberek s azt mondják, hogy a vasút 
rövid idő alatt elkészül, mikor aztán mindenki 
könnyű szerrel eljuthat Klondykeba. 

Dyea! Itt kezdődik az ígéret földje. De merre 
van a kikötő ? Itt vagyunk a Lynn-csatorna szé­
lén. A viz egy kis síkságban tűnik el, melynek 
területén itt-ott facsoportok láthatók. A síksá­
gon túl égig érő s örökös hóval födött hegyek 
tűnnek föl. Amott néhány fehér pont látszik; 
azok Dyea házai. Dyea, valamint a szomszéd 
Skagway sem nem város, sem nem kikötő, 
hanem csak szegényes hajóállomás, hol a? em- j 
bemek holmiját talyigán, vagy pedig indiánok 
hátin kell a gőzös födélzetéről elszállíttatni. A j 
vendégfogadók tulajdonképen nyomorult vászon- j 
sátrak, melyekben különféle nagyságú faládák j 
pótolják az asztalokat, székeket és szekrénye- | 
ket. Egy jövendő milliomos felesége valami j 
kezdetleges tűzhelyen ennivalót főz a vendé­
gek számára és egyúttal ügyel, hogy az emberek j 
az étel és ital árát megfizessék. Innen mindenki 
Klondyke felé iparkodik. Az út eleinte egy j 

völgyben vezet, melynek oldalát magas sziklák 
övezik. Az egyre szűkebbé váló ösvényen egy 
csoport bányász halad előttünk. Majd leroskad­
nak a teher súlya alatt, melyet hátukon czipel-
nek. Két asszony valami taliga-félére felhalmo­
zott ládákon ül; a szekér mögött még egy nő 
gyalogol, ki néhány hónapos csecsemőjét szop­
tatja. Most egy bányász következik, ki mint az 
ó-kor bölcsei, mindenét magával viszi. Abban a 
nyers bőrből csinált zsákban, melyet hátára 
kötött, nem sok férhet el. Most a hóba jutottunk. 
Itt már az előttünk menő bányászok csoportjai 
lassabban haladnak. Sietni sietnek ugyan, de az 
út rósz és nagy terhet czipelnek ; e mellett foly­
ton meredekebbekké válnak az ösvények. A táj 
festői szépségeivel senki sem törődik. Mindenki 
csak előre iparkodik. Végre a chikooti szoroson 
túl vagyunk. Lent a Yukon medenczéje terül 
el. A hegységtől a völgybeli tóig az út még min­
dig nagyon rósz. Télen mindenütt, jég és hó, 
nyáron pedig az egész vidék nem egyéb, mint 
egy óriási pocsolya, melybe az ember térdig 
sülyed. Az imént említett tó a Lindemann-tava. 
Ennek partja e pillanatban egy nagy műhely, 
melynek száz meg száz bányász a helyszínén 
levágott fákból csónak-féléket tákol össze, hogy 
a vizén átjuthasson. Valamint a Chitkoot szo­
rosban, úgy szintén a Yukonban már sok em­
ber veszett el. Végre a bányászokkal s azok 
ingóságaival megrakott talpak és csónakok úgy 
a hogy átjutnak a túlsó partra és ott a Klondyke-
ben az újonnan épült aranyváros, Dawson City 
alatt kikötnek. Megérkeztünk. 

Az újonnan fölfedezett aranybányák a Yukon, 
Klondyke, Stewart és Indián folyók által képe­
zett négyszögben vannak. Az ezen folyókba ömlő 
patakok medrében, négy-hét méter mélységben 
találják az aranyréteget, az úgynevezett «fizető 
kavicsot*. Eddigelé az aranyaknázás módja a 
lehető legegyszerűbb. A bányászok a patakok 
medréből, a szikláig érő hosszú csatornákat 
vájnak. A fagyos földet tűzzel engesztelik fel 
s a csatornából kiásott sarat annak partjára 
hányják. Negyven-ötven foknyi hidegben dol­
gozni nem lehetvén, a tulajdonképeni munká­
val tavaszig kell várni, mikor aztán az arany­
port tartalmazó sarat deszkából készült és víz­
zel telt vályúkba hányják. A nehéz fém a vályú 
fenekén marad, a sarat pedig a csörgedező viz 
lemossa. A bányászok azt állítják, hogy ez egy­
szerű eljárással mintegy 90 százalékát meg­
kapják az iszapban levő aranynak. 

A fizető kavics gazdagságáról a következő 
érdekes esetet beszélik. Valami Berry nevű bá­
nyász felesége, ki férjével mindjárt eleinte 
Klondykebe ment, naponta férje után az általa 
kimosott földet botjával ismét felturkálta s ab­
ból három hónap alatt 50 ezer frank értékű 
termés-aranyat s a közt egy burgonya nagyságú 
darabot szedett össze. 

Mickintsoh kormányzó hivatalos jelentésében 
az 1896-iki aranytermést 15 millióra, az 
1897-ikit pedig 50 millióra becsüli. Az arany­
hoz a bányászok csak nagy nélkülözések és 
nehéz munka árán jutnak. Télen indiánok mód­
jára medve-, vagy farkasbőrből varrt ruhákban 
járnak és a sötétség hosszú óráit fából össze-
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tákolt s mohával kirakott kunyhókban töltik, 
az alig három vagy négy óráig tartó napvilágon 
a földet ássák s a patakok iszapját az árkok 
szélére hányják. A meleg időjárás itt oly hirte­
len áll be, hogy mig tegnap szibériai hideg 
volt, ma már a Mississippi völgyének hőségét 
érzik. Az élelmi szerek kevés volta az éghajlat 
zordonságát még súlyosabbá teszi. A múlt télen 
éhínségtől tartottak ; az élelmi szerek drágasága 
még tavaszszal is folyton megmaradt. Egy font 
lisztet 6 frankon, egy font szalonnát 10 frankon 
árultak, egyebet pedig alig lehetett kapni. «Az 
efféle életmód s élelmi szerek mellett bármely 
fiatal s erős ember rövid idő alatt megvénül» — 
írja egy bányász. — «Azt hiszem, hogy képes 
lennék egy magam egy hordó gyümölcsöt meg­
enni.* A múlt tavaszon egy ember egy rako­
mány tojással ment Klondykeba, hol darabját 
4 frankon adta el. 

Mindezek mellett is az emberek békén tűr­
nek, nyomorognak, csakhogy minél több ara­
nyat összekaparhassanak. Múlt szeptember óta 

területet biztosítsanak maguknak, megnyitották 
szemeiket s most már nem nagyon nevetik a 
"tengerentúli ördögök» gyanús találmányait és 
csodáit, ellenkezőleg, igyekeztek azokat elsajá­
títani és hasznukra fordítani. 

Több más Khinában méltán feltűnést keltett 
újítás között nem érdektelen, hogy Pekingben, 
a birodalom székhelyén, már épül az a nagy 
európai jellegű palota, mely «nemzetközi inté­
zet" név alatt egészen modern nevelőintézet 
lesz, valami középfajta az egyetem és akadémia 
között. Khinában élő európaiak kezdeményez­
ték, de khinai előkelőségek is közreműködtek az 
intézet létesítésében. 

A nemzetközi intézetben mindenek előtt lesz 
egy nagy könyvtár- és olvasó-terem, melyben 
nemcsak khinai, de más nemzetek által írt mű­
veket is lehessen tanulmányozni. Másodszor 
lesz benne állandó múzeum, hol főkép az euró­
pai művelődés igazi termékeit mutatják be. 
Harmadszor lesznek benne szép fogadó-termek 
Khina különböző részéből jövő előkelőségek 
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forintba fog kerülni. A kereskedelem, nén 
nevelés s egyáltalán a művelődés központot 
talál itt s a nemzetközi intézet bizonynval 
hatalmas tényező lesz abban, hogy a nyugat' 
művelődés Khinában minél jobban meggyöke! 
resedjék. 

E G Y V E L E G . 
* Orosz orvosok. Orvosok dolgában Oroszország-

ban nagyon roszúl állnak. A kormányt e részben 
nem éri ugyan a közömbösség vádja, de úgy látszik 
mintha a baj a közigazgatás hiányaiban rejlenek' 
Száztíz millió lakosra Oroszországban 18,334 orvos 
esik, vagyis hatezer emberre egy orvos jut. Sokkal 
nagyobb a hiány a távolabb eső tartományokban 
mint például az arkhangeli kormányzóságban, hoí 
400 ezer emberre csak 14 orvos esik. 

* A világ legnagyobb hajója a kettős-csavaró 
«Pennsylvania* gőzös most készült el a belfasti 
hajógyárban. Hoszsza 170 méter, szélessége 18 mé­
ter. A személyzeten kívül 1450 utas fér el rajta. 

JEGENYEFA-SOR A FÜRDŐ PARKJÁBAN. TREFORT SZOBRA A FÜRDŐ PARKJÁBAN. 
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a Klondykeba utazó aranykeresők száma foly­
ton emelkedett. Júniusban Dawson városának 
alig volt 1000 lakosa, s négy hónappal utóbb 
már a 6000 főt is meghaladta a népesség. Hag-
trayban a «White Pass» szoros bejáratánál egy 
nap 3500 utas fordult meg. Hiteles adatok sze­
rint e pillanatban húszezer ember kizárólag 
aranymosással foglalkozik s jövő nyárra 40—50 
ezer bányászt várnak Klondykeba. Mióta Mar­
shall 1848 február havában Kaliforniában az 
első aranyat találta, nincs rá példa, hogy vala­
mely vidéket az emberek annyira elleptek 
volna. De ámbár most is sok aranyat találnak, 
kétségtelen, hogy a valódi gazdag arany-érre 
még nem akadtak rá. S ha ez bekövetkezik, ak­
kor majd Klondyke helyén egy második San-
Francisko vagy Johannesburg fog emelkedni, 
mely eredetét a szegény Mac Cormaac-nak kö­
szönheti, ki a lazaczok költözködését várva, 
aranybányára akadt. 

A KHINAI NEMZETKÖZI INTÉZET. 
A konzervatív szelleméről hires Khinában is 

•megmozdult a föld». Dicstelen harczuk a szom­
széd japánokkal s még inkább az európai hatal­
mak újabb gyanús versengései, hogy khinai 

részére, kik az európaiakkal érintkezni akar­
nak. Negyedszer lesznek benne különböző elő­
adó termek s végül valóságos osztálytermek a 
felserdült khinai ifjúság számára, kikkel a 
keresztény művelődés eredményeit az Univer-
sity Extensionok mintájára kurzusokban akar­
ják megismertetni. 

A nagyérdekü reformmunkában jellemzően 
több száz előkelő khinai vesz részt, így a minisz­
terek egy kivételével, 11 tagja a külügyi hiva­
talnak, több czenzor és előkelő író s mintegy 
száz hivatalnok, részben vidékről is. A kezde­
ményező egy dr. Martin nevű pap volt, ki már 
30 év óta elnöke a császári kollégiumnak s 
tanácsadója a külügyi hivatalnak s e két fontos 
állásában igen sok előkelő khinai emberrel van 
szoros baráti viszonyban. Li-Hung-Csang, a 
hires kanczellár, ki pár évvel ezelőtt Európát 
is beutazta, a vállalat nagy támogatói közé 
tartozik. 

Ily előzmények után érthető meg csak, hogy 
maguk közt a khinaiak között mintegy 30,000 frt 
évi tagsági dijat tudtak e czélra összegyűjteni. 
A múlt évben egy kis bérházban már meg is 
kezdték a működést, most, főkép Amerikában 
gyűjtött pénz segítségével, már három angol 
építész dolgozik a bemutatott nagy épületen, 
mely két szárnyépülettel együtt közel 200,000 

* Az álmatlanság. Az éjszak-amerikai államok 
kormányának rendeletére egy külön e czélra össze­
állított bizottság gondos és szigorú megfigyelések 
alapján azt konstatálta, hogy egészséges, — szervi 
szívbajban nem szenvedő — emberek az álmatlan­
ságot legfeljebb két napig birják el. Ezen az időn 
túl az álmatlanság nagy veszélylyel jár, miért is 
biztosra vehető, hogy az éjjeli munka folytatását 
nagyon meg fogják érezni. 

* Új mentőöv. A tBourgogne* postahajó elme-
rülése óta Eobert franczia iparos egy oly mentö­
övet mutatott be a tengerészeti miniszternek, mely 
az ember elmerülését minden körülmények közt 
megakadályozza. Az új mentőöv alakja a mostaniak­
tól teljesen elüt, a mennyiben a Eobert-féle készü­
lék egy kis mellényhez hasonlít, s így a vizbe esett­
nek szabad mozgását meg nem akadályozza. A ke-
szülék súlya 3 gramm. 

* Az aduai csata után Menelik király az olaszok 
soraiban harczolt és hadifogságba került askan-
négereket iszonyúan megkínoztatta. Ugyan18 nun-
den egyes askari-négernek jobb kezét és bál lába 
vágatta le, mely büntetéssel a régi Egyiptomban a 
tolvajokat szokták volt megfenyíteni, csakhogy e 
utóbbiak megcsonkított végtagjaikat — a ™". s 

megállítására — forró olajba vagy vajba m á r t ^ 
iák. Ezt Menelik nem engedte meg s így i™JU 

askari közül alig 500 maradt életben. 
* A legelő 16 tisztán szaglás után keresi éjei­

mét, s ezért a vak lovak is képesek veszély neunu 
legelni. 

HONTERUS JÁNOS SZOBRA BRASSÓBAN. 
Folyó évi május hó 12-én elhatározta 

Brassómegye közgyűlése, hogy Honterus 
Jánosnak, a XVI. század egyik kitűnő tudó-. 

. ak Erdély első reformátorának s az első 
erdélyi könyvnyomda alapítójának szobrot 
Hit A szobor azóta elkészült s a minap 

leplezték le Brassóban. A szobrot, Harro 
Magnussen német szobrász művét, képben 
Qi is bemutatjuk lapunk mai számában s 

egyszersmind röviden ismertetjük Honte­
rus működését is. 

A mohácsi vész után lépett föl Brassó 
városában Honterus János, alapját vetve 
egy addig ismeretlen szellemi életnek, mely 
a bekövetkezett török uralom szomorú évei 
alatt nem engedte, hogy az országnak leg­
alább ebben a kis részében kialudjék a mű­
velődés fáklyája. 

Honterus Brassóban 1498-ban született. 
Családjáról biztos adataink nincsenek; 
hogy kik voltak szüléi és hogy Honterus 
minő nevelésben részesült, csak sejthetjük. 
Valószínű, hogy atyja timár volt és hogy 
ő a brassói iskolában tanúit. 1515—1520 
között elhagyta szülővárosát és külföldre 
ment, legelőször Bécsbe, a hol a szabad­
művészetek mestere lett. Ezen időben jelen­
tek meg első irodalmi dolgozatai, még pedig 
Krakóban egy latin nyelvtana és egy világ-
leirása. 

Baselben jelent meg tőle Erdély térképe 
és egyetemes földrajzának második kiadása. 
Harminczöt éves korában Honterus vissza­
tért szülővárosába a első gondolata, a melyet meg 
is valósított, egy könyvnyomda felállítása volt.. 
A nyomdát rajzok és fametszetek előállítására 
is berendezte. 

E nyomda 1535-ben létesült és , első volt 
Erdélyben. Honterus maga 1545-ig mintegy 
15 tudományos munkáját nyomatta ki benne. 
Nevezetesebbek ezek közül: egy latin és egy 
görög nyelvtan; a logika alapelvei; kivonatok a 
pandekta-jogból, Szent Ágoston műveiből, meg 
a már említett egyetemes földrajz. 

Nem sokára Honterus egy magániskolát is 
állított föl, a melyben a városi iskolákból 
kikerült ifjakat tovább oktatta és a felnőt­
tek részére is előadásokat tar­
tott. , . 

1542-ben a hitújítási mozgalom 
élére állott. Már elébb sok elége­
detlenségre adott okot az egyházi 
tanítás hiányos volta, a papok bot­
rányos magaviselete, de még in­
kább némely oly visszásság, a me­
lyek a szász papság különleges jog­
állásából eredtek. Nagy sérelmet 
látott Brassó városa különösen 
abban, hogy az esztergomi érsek, 
Balázs Ferencz, szabadon akart 
rendelkezni a papok, templomok 
és hivek felett, a tized egy részét , 
magának követelte és nem akarta 
tovább tűrni, hogy az espereseket 
maguk választhassák. Mindez bele­
ütközött a szászok régi jogaiba 'és"" 
a királyi privilégiumokba. Ezek az 
állapotok nagyon hozzájárultak ah­
hoz, hogy a szászok örömmel for­
duljanak a reformáczió tanítá­
sai felé. 

1542-ben adta ki Honterus hit­
újítási könyvecskéjét, a melyben 
Brassó és a Barczaság híveinek 
tanácsokat adott a hitújításra és a 
melyben régi hitök elhagyására s 
az új tanok követésére szólította 
•el őket. Munkássága, mely Luther 
e s Melanehton figyelmét is nagy 
mértékben felköltötte, Martinuzzi 
György bíborosnak, Erdély akkori 
vezérlő államférfiának is feltűnt, a 

Egykorú arczkép után. 

HONTERUS JÁNOS. 

terust megválasztották Brassóban városi pap­
nak s ráruházták az iskolákra való felügyeletet 
is. Új iskolát alapított és egy nagy könyvtárnak 
vetette meg az alapját Brassóban — 600 kötet­
tel, köztük 70 érdekes kézirattal. E könyvtár 
azonban 1689-ben tűzvész martaléka lett s csak 
25 kötetet tudtak belőle megmenteni. 1549-ben 
jún. 23-án érte utói Honterust a halál. Két gyer­
meke maradt; utolsó utódja 1824-ben halt meg. 

Kozmográfiai és kartográfiai munkái, a melyek 
között Magyarország első térképe is megjelent, 
az akkori esztergomi érseknek, a hires humanista 
Verancsics Antalnak elismerését is kivívták, a 
ki Honterussal szoros barátságra is lépett. 

ki az országgyűlés elé hivatta, 
n°gy felelősségre vonják. Honte­
rus azonban személyesen nem je­
lent meg, hanem maga helyett egy 
a reformáczió védelmére írt köny­
vet küldött, melyben álláspontját 
védelmezte. 

1544-ben fejeződött be a régi hit­
tol való elszakadás, a mikor Hon- HONTERUS SZOBRA BRASSÓBAN. 

Emlékét maradandóan meg fogják őrizni 
munkái, úgy szintén a brassói, most is vi­
rágzó gimnázium újjászervezése s az isko­
lák számára kidolgozott ama szervezeti sza­
bályzat, a mely még most is egyike a paeda-
gogiai irodalom kiválóbb alkotásainak. 

Kupcsay Feliczián. 

AZEZREDÉYI DÍSZMENET KÖRKÉPE. 
Az ezredév ünnepélyeinek fényes ós meg­

ragadó eseményei közt bizonyára a leg­
emlékezetesebb a nagy díszmenet, mely a 
megyék és városok küldöttségeivel kisérte 
végig a fővároson Szent István koronáját 
a budai királyi lakig, a hol a király és 
királyi család tagjai várták. A rendkívül 
festői menetet a fotográfiák sok helyről föl-
véve megörökítették. De az egyes részlete­
ket ábrázoló ilyen fölvételek nem képesek a 
nagy látványról teljes képet és fogalmat 
nyújtani. E mellett hiányzik belőlük a szín 
és az utak mellékeit ellepő roppant nép­
tömeg, mely oly érdekes kiegészítője volt 
a közel két óráig tartott nagy látványos­
ságnak. 

Az 1896-iki hódoló díszmenetnek a késő 
időkre való megörökítésére sokféle terv 
merült föl. Az első, melyet végrehajtottak, 
az a nagy körkép, melyről már szóltunk. 
Festette több jónevű művész, kik. még az 
események élénk hatása alatt és a részt­
vett személyiségek és hátóságok előzékeny 
segítségével állították össze a pompáé je­
lenetnek egyes részleteit ós személyeit. 

A nagy körkép tervezője és a festésben intézője 
Eisénhut Ferencz, ismert nevű jeles művészünk. 
De ily művészi munka terjedelme és különböző 
természetű részei a művészet többféle eszközeit 
kívánják meg. A művészetnek egészen más 
terén otthonos az a festő, a ki alakókat, törté­
neti eseményeket vagy népies jeleneteket fest; 
más az a festő, a ki lovascsapatok délczegségét 
fejezi ki, vagy a ki a tájképekben adja a termé­
szet hangulatát, avagy az építészeti hatásokat 
tolmácsolja' ecsetével. Ez a körkép ís több 
művészt foglalkoztatott. 

Ezek közt legnagyobb rész Márk Lajosnak 
jutott, hogy a nagy körmenetben résztvevők 

arczképét elkészítse. A fotográfia 
lehetett segítség, de a gépies föl­
vételek befogadását a művészi be­
rendezés nem tűrheti meg; Márk 
az egyes alakokról külön- tanul­
mányfejeket készített, melyéket 
belé lehessen illeszteni a kép szer­
kezetébe s melyeken ,a színek is 
képviseljék a történelmi hűséget. 
Több arczképét az élet után festett. 
Minden esetre érdekes, hogy egy 
nagy képhez mily különhöző erő­
ket kell felhasználni s mennyi rész­
letet szükséges kidolgozni előbb, 
mielőtt az összhang, mely a végső 
hatáshoz közre szól, létesülhet. 

Márk Lajosnak a körképhez ké­
szített arczkép-vázlataiból muta­
tunk be most egyszerre többet, 
mint művészi töredékeket, mint 
egy művész alkotásaihoz való kü­
lön tanulmányokat. így magokban 
is érdekesek; külön darab min­
denik. Látjuk bennök a művész 
saját erejét és egyéni sajátságait, 
s látjuk, hogy a részletek is mily 
gonddal készültek. 

A lapunk mai számában köz­
lött képek a pompás jelenet sze­
replőinek arczképei. Köztük Per-
rzel Dezső belügyminiszteré, ki a 
díszmenetet rendezte és vezette ló­
háton. Itt van báró Fejérváry Géza 
honvédelmi miniszter mellképe/ 
igazi katonás kép. Tisza Kálmán 
ősz szakállas és pápaszemes arcz-
képe is jellemző. Vaszaryt Kolos 
bibomok-primás szelid arczát is 
fölismerjük. Lobkountz herczeg 
zöldtollas csákója alatt szintén 
föltalálja a fővárosi ember az 
ismerős alakot. Wlassics minisz­
ter képe sem tagadhatja el, hogy 
kit ábrázol. És. még -sok más 
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arczkép mutatja a művész jellemző képes­
ségét. Nem nagy stilű ábrázolások, sőt néme­
lyiken a könnyű odavetés szabadságát találjuk. 
De mindannyi az összrendezés egy-egy saját­
szerű műve, mely művészi alkatokat nyújt egy 
oly nagy festményhez, minő a díszmenet kör­
képe. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Róna Béla. Pipacsok. Budapest, 1898. A szerző 

neve nem ismeretlen név az újabb irodalomban. 
Különösen az alpesi német nép apró dalainak, az 
úgynevezett Schnadahüpfel-éknek csinos fordítá­
sával tűnt ki. Eredeti költőnek sokkal gyöngébb; 
hiányzik belőle az az égi szikra, a mi az igazi költőt 
az egyszerű verselőtől megkülönbözteti. Sem a sziv 
édes megindulását, sem a képzelet szivárványos 
képeit, sem a gondolatok erejét, eredetiségét, sem 
a költői nyelv báját, zenéjét nem találjuk fel költe­
ményeiben. Verseit többnyire magyaros formában 
irja, de a nyelv, a szellem még sem magyar ben-
nök. Csodálatos, hogy mennyire nem ismeri a nyelv 
fordulatait, árnyalatait. Egyik versében azt mondja: 
haragszik az édes anyád, mert csak a virágokkal 
gondolsz. 

•Nem jól teszi, csak azt mondom, 
Ha haragszik rád, galambom ; 
Fiatal volt ő kelme is, 
Fiatal is, szerelmes is». 

e helyett: Ő kelme is volt fiatal. A helytelen szó­
rend egészen megváltoztatja az értelmet. Vannak a 
kötetben magyartalanságok is, pl . : 

• Szőke kis lány szívem érted de vágyik*. 
Valmií-e vágyik az ember, nem valamiért. 
• Örül az unokája szavain*. — E helyett: szavainak. 

•Egyszer aztán, úgy tiz évre tán, 
Tudakoztam a Mari után». 

Tudakozódni lehet valaki után, nem tudakozni; a 
névelő használata a személynév előtt szintén ma­
gyartalan. A kötet tartalma elég változatos, van 
benne egy csomó szerelmi dal, több elmélkedés, 
családias vers, egy pár genre-kép s néhány nem 
épen sikerült kísérlet az elbeszélő nemben. Az 
utóbbiakban naiv anachronismusokkal is találkozunk. 
Losárdi Zsuzsanna pl. midőn Rákóczi Ferencz a 
nemzeti ügy bukásával Lengyelországba vonul, 
arra kéri a fejedelmet, hadd követhesse «török 
Rodostóba*, mintha bizony a bujdosók akkor még 
hírét is hallották volna Rodostónak. Az öt íves kis 
kötetből álljon itt mutatványul a következő köl­
temény : 

Füreden. 
Én istenem, jaj de szép is, 
Mosolygósabb itt az ég i s ! 
A merre csak járok-kelek: 
Mulatoznak az emberek. 

Tündérvilág ez az élet; 
Olyan jó is így tevéled I 
így álmodtuk, úgy-e, régen, 
Én édes kis feleségem ? 

Itt járunk a parton ketten, 
A kezem a te kezedben; 
Elmerengünk múlt időkről, 
Álmodozunk szép jövőről. 

Boldogságunk virágos fa, 
Csöndben vagyunk el alatta, 
Kicsi lányunk mosolygása 
Az éltető nap sugara. 

Tündérvilág ez az élet, 
Olyan jó is igy tevéled. 
így álmodtuk mindig . . . régen . . . 
Ügy-e, édes feleségem ? 

A főváros statisztikai hivatalának közlemé­
nyei . Budapest székes-főváros statisztikai hivatalá­
nak igazgatója, dr. Körösi József a következő négy 
munkát adta közre: Budapest az 1891ik évben; a 
népleírás és népszámlálás eredményei. — Buda­
pest halandósága az 1886—1889-diki években és 
annak okai. — Az 1896 november 15-dikén tartott 
népösszeirás eredményei. — Az 1885—95. évi buda­
pesti építkezések. Mind a négy munkát dr. Körösi 
József irta a hivatalos adatok alapján. Különösen 
általános érdekű az 1891 -iki népszámlálásról és a 
halandóságról szóló két nagy kötet. 

Az egészségügyi állapotok örvendetes javulást 

mutatnak. Most felével kevesebb ember hal meg 
Budapesten, mint huszonöt évvel ezelőtt. 1874-ben 
tízezer lakos közül 495-en haltak meg, most pedig 
csak 242-en. Ez azt jelenti, hogy a főváros hétszáz­
ezernyi lakosságát számítva 12U00 emberélet mene­
kül meg évenkint a haláltól. A budapesti népszám­
lálásról szóló munkában különösen bőven tárgyalja 
az iró a lakosság keresetforrásainak kimutatását. 
Budapesten jelenleg a kereskedelemből és forgalom­
ból élők száma 30,000, ellenben az iparból élőké 
85,000, mely utóbbiakhoz még hozzászámíthatjuk a 
111,000 főnyi napszámos- és munkástömeg leg­
nagyobb részét. Egyúttal láthatólag ismétlődik ná­
lunk is a kisipar han37atlása és az átmenet a mind­
inkább terjeszkedő nagy gyáriparra. Az idegenek 
száma állandóan csökken, de a keresetképes lakos­
ságnak még mindig egy nyolczada osztrák és kül­
földi, sőt van két rendbeli foglalkozás, a téglavetőké 
és az ápoló nővéreké, a melynél az idegenek több­
ségben vannak. Idegenek továbbá a zenészek egy 
harmadrésze (cseh), a vasöntők egy negyedrésze 
(cseh, morva), valamint a vendéglősök és pinczérek 
egynegyedrésze és a házalók egy hatodrésze (lengyel 
zsidó), Németországból származik számos technikus 
és nevelőnő, mely utóbbiak egyharmadrésze idegen. 
Egyes foglalkozások egész kifejezett felekezeti 
karaktert mutatnak. Legnagyobb a katholikusok 
száma a házbirtokosok és a napszámosok között. 
Aránylag legtöbb protestánst számlálnak a föld-
mívelők, tanítók, hivatalnokok, pintérek, czipészek, 
szabók, lakatosok, cselédek és mérnökök. Túlnyo­
móan zsidó a legtöbb kereskedelmi ág; majdnem 
kizárólag zsidók a búza- és kézműárukereskedők, 
az ékszerészek, a bútorkereskedők és a ruhakeres­
kedők. 

Olcsó Könyvtár. A Franklin-Társulat e népszerű 
vállalata, mely a hazai és idegen irodalmaknak any-
nyi jeles termékét adta már a magyar közönség 
kezébe, egyre gyarapodik érdekes sorozatokkal. 
Most jelentek meg az 521—540. terjedő számok és 
a következő műveket foglalják magukban: 

Chateaubriand «René» novelláját, melylyel a 
nagy franczia író az Atala-sorozatot fejezi be ; for­
dította BogdánfyL. (521) Az 522—23. füzet Czuczor 
• Hőskölteményei és meséi*, míg a következő ket­
tős szám Fáy András jóizű vígjátéka «A mátrai 
vadászat*. A modern franczia színműirodalom egyik 
költői előkelőségének, Augiernak darabja «A sze­
gény arszlánnők* mint olvasmány is felette érde­
kes, noha az új színpadi izlés tán már lejáratta é 
műfajt. Shakespere vígjátéka «Sok zaj semmiért* 
(528—29.) egy világhíres regény elé került, Constant 
• Adolfja* elé (530—31.) mely a Wertheriádák közt 
a világirodalomra legnagyobb hatással volt. Érde­
mes volt összegyűjteni BozzaiPál «Irodalmi hagyo­
mányait* (532—33), a ki az ötvenes évek érdemes 
szépirója volt. Greguss kitüntetett tanulmánya 
«A balladáról* (534—36.) is itt van a sorozatban. 
Blanche «Művészek csarnoka* (537—38.) Rafael, 
Michel Angelo és Leonardo da Vinci alkotásaival 
ismertet meg. Az összeállított sorozatot Tibullus 
• Elegiáinak fordítása* (539—40.) zárja be. így ele­
gyül költészet és tudomány e nem eléggé ajánlható 
vállalatban, melynek egyes számai 10 krajczáron 
kaphatók. 

A nemzeti színház új intendánsa. A nemzeti 
színház és operaszínház intendánsává kinevezett 
gróf Keglevich István augusztus 29-ikén foglalta el 
hivatalát. Az intendánst Káldy Gyula, az opera 
igazgatója üdvözölte. Gróf Keglevich a tagok buzgó 
támogatását kérte. 

Elvárja a személyzettől, hogy nemcsak mindenki 
teljesíteni fogja kötelességét, de annál még többet is 
fog végezni. Rendes körülmények közt főnök ilyet 
hivatalnokaitól nem kívánhat, de művészeti sze­
mélyzettől, művészeti lelkesedéstől kívánhat sokkal 
nagyobb buzgalmat, mint bárki mástól. Viszonyaink 
különben is olyan sanyarúak, hogy mindenkitől 
megfeszített, erős működést kell megkövetelnie s 
ebben saját maga is mindent el fog követni. Kettőt 
azonban különösen figyelmébe kivan ajánlani a 
művészi és adminisztratív vezetőségnek. Az első az, 
hogy mindenkitől teljes őszinteséget kivan, még 
akkor is, s különösen akkor, ha valamit kezdeni 
óhajt. Az őszinte szót mindig hálásan fogadja s azt 
baráti szolgálatnak tekinti. A másik az, hogy a szín­
házak belső ügyeiről a nyilvánosság elé ne jusson 
olyan, a mi a közönség elé nem tartozik, mert az 
utóbbi időben azt vette észre, hogy a közönséf 
nagyon sokat foglalkozik a színházak olyan ügyei­
vel, melyek a közönség elé tulajdonképen nem tar­
toznak. A két színház igazgatói ezután bemutatták 
az intendánsnak azokat, kiket még nem ismert. 

Gróf Keglevich István augusztus 31-ikén jelent 
meg a nemzeti színház személyzete előtt, s elmondta, 
hogy mint intendáns mire törekszik e nagy multu 
országos intézetnél. Az új intendánst gróf Festetich 
Andor igazgató, a tagok részéről pedig MihálypZ 
Károly üdvözölték. 

Az intendáns erre hosszabban szólt. Sokat n 
Ígér, sőt úgy érzi, hogy a jelen mostoha körűim? 
nyék között gyakran meg kell majd tagadnia a mi\ 
tányos óhajtások teljesítését is. Mikor először volt 
intendáns, a nemzeti színház fénykorát élte. Pénv 
kép volt, megfelelő keret nélkül, ü megvásárolta8 

fényes keretet is, még pedig részletfizetésre A 
hosszú évekre kiszámított részletfizetési rendszert 
nem fogadták el és egy év terhére írták azt, a mibe 
a keret került. Azóta, úgy látszik, belátták, hoCT 
nem pazarlás az, ha a nemzeti színház bizonyos 
fényűzést fejt ki. A fölszerelésre szánt pénz meg 
térül úgy, hogy a közönséget vonzza a színházba 
és növeli a bevételt. Csak az a czéltalanul elpaza­
rolt pénz, a melyet mindenféle személyi kiadásra 
fordítanak. De most még komolyabb helyzettel all 
szemben. Meg van kötve a keze és bár azt tudják 
már, hogy költekezés nélkül is lehet deficzit, azt 
még nem vették észre, hogy pénz nélkül nem lehet 
színházat vezetni. És most úgy áll a dolog, hogy a 
nemzeti színház nem adhatja elő mindazokat a 
darabokat, a melyeket előadni kötelessége volna 
mert sokba kerülnek és hogy azokat, a melyeket 
előad, nem adhatja elő olyan fölszereléssel, a minő 
az ország első színpadához illenék. Pénz nincs a 
bevételek ijesztő módon apadtak és a színház láto­
gatottsága csökkent. Az első föladat a közönség 
rokonszenvének visszahódítása. Ezt jó műsorral 
lehet elérni, és a tagok művészi lelkesedésével. Neki 
fogni művészi lelkesedéssel a munkának azért, hogy 
visszanyerjük pénz nélkül is azt, a mit más szín­
házak fényes kiállítások által elérnek. Takarékos­
kodással a nemzeti színháznál mi nem tudunk elemi 
semmit, mert nincs miből megtakarítani, de tudunk 
a szellemi működés terén, tisztán a művészet 
hatása által eredményt elérni, még pedig rövid idő 
alatt. Ha talán eddig azt mondták, hogy ezt a dara­
bot várja a közönség, de nincs arra pénz, én azt 
mondom, legyünk merészebbek és adjuk elő pénz 
nélkül, minden költséges fölszerelés mellőzésével, 
adjunk minden jó és vonzó darabot és adjuk oly jó 
előadásban, a mely képes legyen megszüntetni a 
túlzott, százszorosan túlzott ellenvetést és kifogást, 
a mely a közönség némely részében felhangzott. 
így a legrövidebb idő alatt meg fog szűnni a panasz 
és soha többé fölhangzani nem fog. Pro grammjának 
másik része az, hogy lehetőleg előmozdítsa a nem­
zeti színház új épületének létesítését. E föladatok 
megvalósítása a művészektől függ. Ha önök elérik 
azt, hogy a közönség szívében ismét ott fog élni a 
nemzeti színház, akkor a nagyközönség szívbeli 
érzelme azok eszére és akaratára is ki fog hatni, a 
kik színházaink sorsát intézik és nem lesznek képe­
sek többé hidegen visszautasítani és megtagadni 
azt, a mi ez intézet fejlődésének szilárdítására és 
igy a magyar közmlvelődés érdekében is okvetetle­
nül szükséges. 

Az intendáns beszédét a színház tagjai meg­
éljenezték és végül még Szigeti Imre, a színház 
nyugdíj-intézetének nevében üdvözölte az inten­
dánst. 

A képzőművészeti t á r su la t kiállítása. A képző­
művészeti társulat Márk Lajos és Karlovszky Ber­
talan festőművészeket Parisba küldte, hogy ott a 
kiválóbb művészek képeit és szobrait elkérjék a 
műcsarnok tavaszi tárlata számára. A két művész 
két hét múlva indul útjára. A legközelebbi téli tár­
lat újítással is szolgál a közönségnek. Nemcsak 
képek, szobrok, rajzok lesznek benne láthatók, 
hanem művésziesen készített bútorok, üvegfest­
mények, iparművészeti tárgyak. Ez az újítás válto­
zatosabbá teszi a tárlatot s emeli az iparművészet 
iránt való érdeklődést a közönségben. 

MI UJSÁG? 
Az uralkodó jubi leuma. Ő Felsége ötven éves 

uralkodásának jubileuma alkalmából rendezendő 
bécsi ünnepekre, a melyek november 29-ikétól 
deczember 2-áig tartanak, mint eddig ismeretes, 
Vladimír orosz nagyherczegen kivül az olasz trón­
örökös, mint Umberto olasz király képviselője, a 
szász királyi pár s a román és a szerb király 
érkeznek Bécsbe. Vilmos német császár nem vehet 
személyesen részt az ünnepeken, mert akkorra 
még nem tér vissza keleti utazásáról. Vilmos 
császár tudatta azonban, hogy ő Viktória császár­
néval együtt deczember 14-ikén érkezik Bécsbe, 
hogy személyesen kifejezze ö Felsége előtt szeren-
csekivánatait. 

A királyné üdülése. Erzsébet királyné Ő Felsége 
augusztus 29-ikén eltávozott Nauheimból. A nau-
heimi időzés nagyon jól hatott a felséges asszony 
egészségére. A királyné augusztus 29-ikén délután 
a közeli Cronbergből, Frigyes császárné egyik kas­
télyából, hova. Frankfurton keresztül kocsin ment, 
Mont-Cauxba utazott. Ott több hetet tölt s aztán 
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Territetbe utazik. A király a királyné orvosának, 
Schott tanárnak, elismerése jeléül, sikeres gyógyí-

, . / j. Berzeviczy udvari marschall által a vas­
it rona-rend harmadik osztályát adatta át, a királyné 
pedig köszönetét tolmácsoltatta. 

A hollandi királynő. Augusztus utolsó napja 
,. jjoiiandiát a 18-ik évét betöltött Vilma királynő 
kormányozza. Egész Hollandiában isteni tisztelet­
tel ülték meg a királynő trónraléptét. Az amster­
dami nagy templomban megjelent a királynő is, 
édes anyjával, az eddigi regens-királynővel, továbbá 
a hatóságok képviselői. 

Az amsterdami hivatalos lap külön kiadása kö­
zölte Vilma királynőnek valamennyi miniszter által 
ellenjegyzett proklamáczióját, melyben köszönetet 
mond a népnek az iránta kora ifjúságától fogva 
tanúsított szeretetért és ragaszkodásért és bizto­
sítja a régens-királynét hálájáról az általa nyújtott 
példáért. A királynő kijelenti, hogy Hollandia 
nevének és zászlajának tekintélyét fenn fogja tar­
tani és végül Istenhez fordul segitségért. — Vilmos 
német császár a hollandi királynőnek a wands-
becki huszárezredet adományozta, a mely «a né­
metalföldi királynő 15. számú huszárezrede* nevet 
nyerte. 

III. Béla király hamvainak temetése. Szeptem­
ber hóban már befejezik a budavári koronázó 
Mátyás-templomban a művészi kivitelű szarkofágot, 
a melyben III. Béla király és felesége Antiokhiai 
Anna királynő csontereklyéit helyezik örök nyuga­
lomra. A temetés nagy pompával megy végbe. A 
szertartás részleteit már nagyjában megállapította 
a miniszterelnökség a főudvarmesteri hivatallal és 
a papsággal egyetértőleg. A gyászünnep idejét köze­
lebb tűzik ki, alkalmasint október havára, a mikor 
a királyi udvar is Budapesten lesz. A szertartást 
Vaszary Kolos bibornok-herczegprimás fogja vé­
gezni. 

Nász Szügyény-Marich László családjában. 
Szögyény-Marich László berlini osztrák-magyar 
nagykövet legidősebb leánya, Kamilla, jegyet váltott 
gr. Somssich József somogymegyei nagybirtokossal. 
A vőlegény ősi magyar mágnás-család sarja. 

A buziási hadgyakorlatok. A király szeptember 
2-án reggel utazott el a délmagyarországi hadgya­
korlatokra. Kíséretében vannak Ferencz Ferdinánd 
és Ferencz Szalvátor főherczegek. Ugyanazon a 
napon indultak Bécsből az idegen katonai attasék 
is a hadgyakorlatok színhelyére. Buziásra 0 Fel­
sége szeptember 2-ikán délután 5 órakor érkezett. 
Másnap, e hó 3-ikán nagy lovassági gyakorlat 
napja volt Buziás és Lúgos között. Szeptember 
4-ikén, vasárnap az összes csapatok pihennek. 
Béggel 7 órakor Dessewffy püspök a buziási temp­
lomban csöndes misét mond, melyen a király is 
jelen lesz. Este a temesvári polgárság szerenádot 
ad a királynak. A zárógyakorlatok 5., 6. és 7-ikén 
tartják. A király 7-ikén délután három órakor 
utazik el Buziásról Bécsbe, honnan aztán Lőcsére 
megy a felső-magyarországi gyakorlatokra. 

József főherczeg a tűzoltásról . Tanulságos 
a levél, melyet József főherczeg, ki a tűzoltás ügyé­
nek oly hathatós előmozdítója, intézett a félegy­
házai önkéntes tűzoltó-egyesülethez. A lelkes hangú 
levél így hangzik: 

Kétséget nem szenved, hogy kedves hazánkban 
nagy összegeket költünk a sport minden ágára. 
Nyújt is mulatságot és hasznot. A versenyek elő­
mozdítják a lótenyésztést és ezáltal jó paripákat 
szereznek vitéz huszárjainknak, a lókivitel által 
pedig pengő pénzeket az ország közvagyonának. A 
vadászat szintén emeli az ország jövedelmét. De 
van egy neme a sportnak, ha ugyan magasztos 
czélja megengedné ezen névvel illetni, melyet 
uraink között igen kevesen űznek: a tűzoltás, mely 
épen nemzeti és államvagyoni, emberbaráti és haza­
fiúi szempontból oly fontos, hogy több érdeklődést 
követelhetne, mint a milyenben részesül. Pedig ez 
a sport az, mely talán a legeslegolcsóbb minden 
sport között. Vessünk egy tekintetet tűzoltó szak­
lapjainkra és ott találjuk, mi módon lehet kevés 
költséggel sok veszélynek elejét venni. Miért ne 
állanának magyar főnemeseink tömegesen ezen 
intézmény élén, most, midőn már úgyis népföl­
kelők, kész katonák, midőn minden hazafiúi vállalatot 
oly hőn felkarolnak, midőn gr. Széchenyi Ödön, nagy 
hazánkfia édes gyermeke, életre hozta; és midőn 
ÉP"óf Cziráky Béla oly buzgó, mintaszerű vezére? 
József főherczeg. 

* Buziás fürdő nyári időszakát a király oda 
érkezése és a hadgyakorlatok miatt megrövidítették 

Zich Ferencz. Eisenhut Ferencz. Márk Lajos. Meial Agost. 

AZ EZREDÉVI DÍSZMENET KÖRKÉPÉNEK FESTŐI. 

annyiban, hogy a fürdő két nagy és csinos vendég-
h ázat, a Nagy-vendég löt és a Bazár-ven déglűt a kirá ly i 
kiséret egy részének elhelyezhetése végett ki kellvén 
üríteni, a szálló vendégek már augusztus végén 
eltávoztak belőlük, sőt a Bazár-vendéglő földszinti 
boltjaiból az üzleteket is kiköltöztették, hogy ott is 
lakásokat rendezzenek be a királyi cselédség szá­
mára. A fürdői élet mindazonáltal nem szűnt meg 
teljesen. A községi házakban lakó vendégek, kik 
vagy 400 szobát foglalnak el, akadálytalanul foly­
tatják kúrájokat s élvezik a jó levegőt az árnyas 
parkban, hol napjában háromszor katonai és 
czigányzene hallható. Esténként táncz is van a 
gyógyépület szép és tágas termében, hol Szüry 
Kálmán uradalmi főtiszt kedves neje és két bájos 
serdülő leánya: Viola és Aspasia, valamint a fürdő­
tulajdonos Schottola Ernöné és szép fiatal leánya 
viszik a tánczosnők közt a vezérszerepet. Ugyanez 
épületnek csinos ojvasó- és zongoratermei is élénk 
látogatottságnak örvendenek s olyankor, mikor 
térzene nincs, mindig akad egy-egy fiatal hölgy, a 
ki játékával mulattatja a többieket. A hadgyakor­
latok után bizonyára újra megélénkül a fürdő még 
egy időre, mert az itt rendesen szelid őszi időjárás, 
mint máskor, mostan is számos vendéget vonz ide 
utókurára. 

Libits Adolf jubileuma. Libits Adolf királyi 
tanácsos, József főherczeg összes uradalmainak és 
javainak központi igazgatója, augusztus 29-én ülte 
huszonöt éves jubileumát annak, hogy a népszerű 
magyar főherczeg szolgálatában áll. Ebből az al­
kalomból a Margit-szigeten József főherczeg hat 
uradalmának küldöttségei jelentek meg, hogy 
ragaszkodásuknak és tiszteletüknek kifejezést ad­
janak. Emelte az ünnepélyt, hogy József főher­
czeg és neje Klotild főherczegasszony képviseleté­
ben résztvett Unterauer József udvari tanácsos is. 
Az ünnepély a nagyfogadó földszinti nagytermében 
folyt le. 

Unterauer udvari tanácsos a főherczeg és fő­
herczegasszony üdvözletét tolmácsolta és nevökben 
remek művű vert aranyserleget nyújtott át, a mely­
nek oldalán a következő sorok olvashatók : • Libits 
Adolfnak huszonöt éves hű szolgálata emlékéül, 
József főherczeg és Klotild föherczegnö*. Libits 
meghatottan köszönte meg a kiváló kegyet, a mely 

mint monda — huszonöt éven keresztül min­
denha a legtöbb erőt adta neki munkálkodásában. 
Ezután Sándl Mátyás uradalmi főszámvevő, mint 
az uradalom legrégibb tisztviselője, üdvözölte a 
közszeretetben álló főnököt, s átadta a gyönyörű 
emlékalbumot, az egész tisztikar arczképeivel. 
Libits Adolf válaszában kiemelte, hogy első sorban 
a derék tisztikarnak köszönheti azokat az ered­
ményeket, a melyekkel fenséges ura mindig meg 
volt elégedve. Az üdvözléseket lakoma követte. Első 

felköszöntőnek Unterauer udvari tanácsos József 
főherczegnek Libitshez intézett következő távira­
tát olvasta föl : (Negyedszázados együttlétünk ün­
nepén szivem mélyéből üdvözlöm, mint hű és igaz 
barátot, adja a jó Isten, hogy a félszázadot is jó 
egészségben és teljes erőben betöltse*. Ezután 
Libits mondott felköszöntőt József főherczegre és 
családjára, a melyet a jelenvoltak állva hallgattak 
meg. Libitset Kokas felügyelő köszöntötte fel. 

Darányi Ignácz földmívelésügyi miniszter is 
nagyon meleghangú levélben üdvözölte Libitset. 
Elismeréséhez azt a kérelmet fűzi, hogy Libits 
mezőgazdaságunk fejlesztése körül továbbra is az 
eddig tapasztalt buzgalommal működjék közre, 
őt pedig közérdekű törekvéseiben a jövőben is 
támogassa. 

A Vasárnapi Újság műit heti számának köz­
leményeiben egy kis tévedés fordult elő, melyet 
íme helyreigazítunk. A Marilláról szóló czikkhez 
tartozó jegyzetben ugyanis az volt mondva, hogy 
P. Márkus Emilia nagyobbik leányának Tessza neve 
George Elliot «Romola» czímű regényéből van 
véve, s a Tessalia névből származott. Ez hibás 
adat. Az édes anyjához annyira hasonlító kis 
leányt Teréz-nek keresztelték, nagyanyja: Walter 
Teréz, az ismert irónő neve után, s a Teréz névből 
csinálták a beczéztető Tessza nevet. 

A Ferencz-József-föld felfedezésének jubi­
leuma. Augusztus 30-ikán volt 25 éve, hogy az 
osztrák-magyar éjszak-sarki expediczió, Weyprecht 
és Payer vezetése alatt, fölfedezte a Ferencz-József-
földet. Az expediczió, a külön e czélra épített 
tTegethojf* hajóval 1872 június 13-ikán indult el a 
brémai kikötőből fölfedező útjára. Sok viszontagság 
után, 1873 augusztus 30-án délután 2 órakor végre 
szárazföld közelébe érkeztek. Weyprecht parancsnok 
azonnal a fedélzetre rendelte a tiszteket és a legény­
séget, kibontották a pompás selyem lobogót, a 
melyet a pólai hölgyek ajándékoztak az expediczió-
nak és ünnepélyes szónoklat kíséretében «hurrah» 
kiáltások között elnevezték a földet Ferencz-József-
földnek. Az expediczió tagjai másnap a király nevé­
ben elfoglalták a fölfedezett földet, nagy kőrakást 
hordtak össze, ez alá iratot helyeztek el, a melyre 
le volt irva az expediczió története. A merész 
utazók azután. 40 fok Reaumur hidegben, szánokon 
beutazták a végtelen jégmezőket, míg végre 1874 
április 12-ikén 82 fok alatt elérték a legéjszakibb 
részét a földnek. Oda is kitűzték az osztrák zászlót. 
Május 20-án pedig, miután belátták, hogy a «Teget-
hoffot* lehetetlen a jég közül kiszabadítani, nehéz 
sziwel ott hagyták a nagy utat tett hajót. Csóna­
kokon és szánokon, szárazon és vízen, kilenczven-
hatnapi nehéz út után, végre egy orosz hajóra 
akadtak, a mely hazájukba szállította a derék 
utasokat. Itthon nagy diadallal fogadták őket, 
annál inkább, mert már mindenki azt hitte, hogy 
áldozatául estek merész vállalkozásuknak. 

Eljegyzés. Dr. Hirsch (Révi) Nándor cs. és kir. 
tart. hadnagy eljegyezte néhai dr. Erdey Dávid, 
Szolnok város volt tiszti főorvosának leányát, 
Margitot. 

Új Reform-Zeneiskola. Krausz Gusztáv jónevű 
zenetanár, a pesti ref. egyház karnagya, zeneiskola-
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jában most folynak a beiratkozások élénk érdeklő­
dés mellett. Prospektussal készségesen szolgál a 
tulajdonos. IX. ker. CsarnoK-tér, 5. sz. Beirási díj: 
az előkészítő oszt. zenekarra és karénekre 2 frt, a 
többi oszt. 5 frt. Tandíj: az előkészítő oszt. havon­
ként 4 frt, a többi oszt. havonként 6 frt. Ének vagy 
zenekar egész évre 5 frt. 

Az iparművészeti múzeum kiállítása. Az orszá­
gos iparművészeti múzeum karácsonyi kiállításán 
a múzeumban ideiglenesen elhelyezett iparművé­
szeti társulat is részt vesz. A társulat fölszólít min­
denkit, a ki a kiállításon részt akar venni, hogy ezt 
jelentse be minél előbb, mert a bejelentés határ­
ideje már úgyis lejárt szeptember elsején. A kiállí­
táson ez alkalommal mutatnak be először teljesen 
magyar és teljesen modern stilű szobaberendezéseket. 
A tárgyakat a titkári hivatalban (Üllői út 33. szám 
alatt) lehet bejelenteni. 

Hány ezer e m b e r n e k rossz a f oga ! S miért ? 
Mert nem fordit elég gondot azok tisztántartására, 
pedig hányféle betegség keletkezik a rossz és odvas 
fogak következtében. Hogy sok bajnak elejét vegyünk, 
használjuk a fogak tisztításához a bécsi hírneves «An-
ton J. Czernyi czég legújabb találmányát e téren, az 
tOsani-t, mely felülmúlja az eddig ismert fogtisztitó-
szereket. Bendkivül antiszeptikus, conserváló s a mellett 
kellemes a használat alkalmával, tehát mindent egyesit, 
a mi a fogakat épségben és tisztán tartja. A meggyő­
ződéshez egyszeri kísérlet elegendő. 

széki tanács-titkár, ügyvéd, 69 éves korában, Eper­
jesen. — Dr. MOODY-STUART SÁNDOR, a ki sokáig 
elnöke volt a skót-bizottságnak, a mely a skót és a 
magyar református egyház között állandó összeköt­
tetést tartott fönn, 90 éves korában. A magyar theo-
lógusok. a kik a skót ösztöndijakat élvezték, lelkes 

HALÁLOZÁSOK. 
Elhunytak a közelebbi napokban: NAGY BÉLA, 

vikárius, a szigetvári szent - ferenczrendi rend­
ház volt házfőnöke, 58 éves korában, Budapesten. 
— CSIGHY FERENCZ, király-daróczi ref. lelkipásztor, 
78 éves korában. — TOMKA ÁGOST, nyűg. törvény-

HEPP GYŐZŐ (Mosonmegye). 

támogatójukat vesztették el benne. A fó'váro h 
lelkészkedő dr. Moody Andrew skót pap az elhun T 
ban nagybátyját gyászolja. — SAÁD KÁROLY Kaf, 
város nyűg. főkapitánya Snádon. — PONGRÁTZ K 
ROLY, vasúti tiszt, 35 éves korában, Szabadkán ~ 
KOVÁCS MIHÁLY, magánzó; Nagy-Szent-Miklóson kit 
még Ferencz császár alatt soroztak be katonának 
azóta részt vett valamennyi nevezetesebb háború3 

ban ; Kiss Ernő tábornoknak húsz évig volt szolsá' 
s o'.t volt kivégzésénél is. Holttestét ő vitte el a* 
aradi temetőbe. Az öreg honvéd a Kiss-családtól 
holta napjáig kegydijat kapott. — VOJTOVICSBERTI-
LAN, nyíregyházai építész. 44- éves korában. — BÍRÓ 
PÉTER, államvasuti gépgyári tisztviselő, 64 éves 
korában, Budapesten. — SCHÖNLEITNEP KÁROLY 
rajztanár, 45 éves korában. Rimaszombatban. — 
Dr. SZŰKÍTS NÁNDOR, orvos, 68 éves korában, Naev-
Kanizsán; LEDOVSZKY ÁRMIN, nagykereskedő, 56 
éves korában, ugyanott. — Dr. BAUER IGNÁCZ, ügy­
véd, takarékpénztári igazg. tag és hitközségi elnök 
46 éves korában, Kun-Szent-Miklóson. — HEGEDŰS 
PÁL, cziszterczita-rendi pap és nyűg. lelkész, 54 éves 
korában, Zirczen. — SZONGOT KÁROLY, a magyar 
testőrség egyik kapitánya, ki előbb a 2-ik huszárez­
redben szolgált, 38-ik évében, Bécsben, hol önkezűleg 
vetett véget életének. — DUSÓCZKY PÁL, jónevű deb° 
reczeni orvos, ki gyógyíthatatlan betegsége követ­
keztében megmérgezte magát. — PIPPICH KÁROLY, a 
dunai gőzhajós társaság nyűg. kapitánya, 75 éves 
korában, Budapesten. — GOSZTONY BÉLA dr., a köz-
okatásügyi minisztérium titkára, 39-dik évében, 
Budapesten. 

MATYÉKA KÁROLYNÉ, szül. Lázár Mariska, 30 éves 
korában, Brassóban. — Dr. KRAMER TIYADARNÉ, szül. 
Schmidl Olga, a fővárosi társaskörökben ismert fia­
tal hölgy, 25 éves korában, majnni Frankfurtban, 
honnan holttestét Budapestre szállították. 

DS ROTH (Bzepesmegye). KÁLLAY ZOLTÁN (Hevesmegye). MAJOR LÁSZLÓ (Komárommegye). 

HERTELESDY GT. (Vasmegye). KOHN FŐRABBI. UNGÁR LAJOS (Báce-Bodrogmegye). 
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PERCZEL DEZSŐ. VASZARY KOLOS. GRÓF CSáKY ALBIN 

WLASSICS GYULA. TISZA KÁLMÁN. BÁRÓ FEJERVARY GÉZA. 

DÓKUS GYULA (Zemplé, megye,. LOBKOWITZ HADTESTPARANCSNOK. SZLUHA ISTVÁN (ToWegye). 
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Szerkesztői mondanivalók. 
Temetőben. Csak a rövid sorok sejtetik, hogy vers 

akar lenni, annyira lapos, rhythmustalan próza. 
Megátkoznám. A második versszakban van erő, 

szenvedély, de máskülönben a kis vers nem sokat 
ér, befejezése pedig durva. 

Ftttytirész az őszi szél. Akaratlan komikum van 
benne, a mi a komoly hangon tartott versnek halála. 

ffe tipord el. Az a barna. Szerző, ki más szakban 
ieles, a költészet .terén csak műkedvelő, Így tehát 
jobb, ha csak saját kedvtelésére, nem a nyilvánosság 
számára ír. 

Se sirj rózsám. Kedves kis gondolat; csak a 
kidolgozás ne volna oly gyarló. 

Sötét éjszaka van. A virrasztó. A legszigorúbb 
bírálat fölösleges, midőn még a legenyhébb bírálatot 
sem állják ki a gyarló kísérletek. 

Reményi Ede emlékezete. A világhírű zenész jobb 
verset érdemelne. 

SAKKJÁTÉK 
2077. számú feladvány. Feigl M.-tól. 

8 

7 

•i 

5 

4 

e l £BiB®] 

a b o d e 1 g h 
VILÁSOB. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

2078. számú feladvány. Eummel F.-től. 

d8; b8; f7; d6,f3; h5; e6; f6; f4. 

Világos indul s a második lépésre matot mond. 

KÉPTALÁNY. 

A • Vasárnapi Ujság» 33-ik számában közölt kép-
talány megfejtése: A szabadság, a béke legszebb 
virága. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Királyi Pál-utcza 4. sz.) 

Gummiáruk, betegápolási czikkek sérvkötök (óvuerck F. Ber-
gneránd párisi gyárostól) legelőnyösebben beszerezhetők Pol­
gár Sándor egyetemi kötszerésznél, Bpest, Erzsébet-körnt 50. 

6734 

. 7694 

SKIMW-YST 

Veae, h ú g y h ó l y a g , h ú g y d a r a és köszvény-bán­
t a l m a k ellen, továbbá a l é g z ő és e m é s z t é s i szer­
vek h u r u t o s bántalmainál, orvosi tekintélyek által 

a Lithion-forrás 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

Hú g y haj tó hatású! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető I 

Isssslll ás*aiiyvlzz.ersskedésekben és .yógyszertárakban. 

A Salrator-forrás Igazgatósága Eperjesen. 
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

CSÁSZÁRFÜRDO. 
A főváros legnagyobb fürdőintézete, több mint 11 hő­

forrással (27-5—65-5" C.) rendelkezik 
iVirif7n.il/; 80 öltözővel, 1 forró és 2 langyos 
U O A Í U I UU medencze.Gőzkamra (43—46°). Zuhany­

kamra. Hideg medencze. 
R elkülönítve hölgyek és urak részére. 

- 0 Fedett nöiuszoda. Uriuszoda 1860Dm. 
A kontinens legnagyobb intézete. Tükörfürdők. Török­

fürdők. Márvány-, porczellán és kád-fürdők. 
G y ó g y h e l y 2 0 0 j ó l b e r e n d e z e t t s z o b á v a l . 

B0~ Árnyékos park. ~VD 

A N A G Y K R A C H ! 
N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 

limélték meg s egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — % munkadíj osekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Én vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. É n tehát minden embernek adom 
az alant felsorolt tárgyakat pusztán 6 í r t 6 0 k r . meg­
térítése mellett és pedig: 

6 drb legfin. aszta lkést val.ang. pengével, 
6 • amer. szab. ezüst v i l l á t egy drbból, 

• • < i evőkanalat , 
• • • f kávékanalat , 
t • • • l evesmerőkanál 
• • • • tejmerőkanalat , 
i • • • tojástartót , 

angol Viotor latá lczát , 
pompás asz ta l l -gyertyatartot , 

- teaszürőt , 
• legfinomabb e m k o r s i ó r ó t , 

V I e 4 4 drb ö s s s e s e n osak 6 frt 60 kr. 
A fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 írtba 

Wk I került és most ezen minimális árért 6 
l \ | | 1 1 f o r i n t 6 0 k r a j c z á r é r t kapható. Az 

# 1 I I f \ amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
I • • J fém, melv ezüst ezinét 25 éven át meg-

U Wm tartja, miért is jótállás vállaltatik. Leg-
^*» ^ * ' ^ " jobb bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

g g T n e m s z é l h á m o s s á g o m 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
áru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt. 
Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
házassági és -11™!™! ajándékai és jobb háztartá­

sok részére. 7806 

Kapható csak HIR8CHBER0 A.-uál 
az e g y e s ü l t a m e r i k a i szabad , ezüs táruk g y á r 

f ő k é p v i s e l ő s é g é n é l , 
B é c s , I I . , R e m b r a n d s t r a s s e 1 9 / 7 . T e l e f o n 7 1 1 4 . 
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett. — Tisz t i tó -por 
hozzá 10 kr. Csupán az i t t látható véd­

j e g y g-yel valódi . (Egészségi érc) 
Kivonat ax e l i smerő l e v e l e k b ő l : 

Becses evőeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve és kérem 
még egy olyan garnitúrát, 14 drb. amerik. szab. 
ezüstből utánv. küldeni. 

Bozovics, Kr.-Szörénym. 18/7. 896. 
Keresz tes S. főszolgabíró 

•Az első kuldeménynyel nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 
egy garnitúrát. 

Kalocsa. Majoroay János , kanonok. 
•A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 

egy küldeményt 6 frt 60 krért. 
Kolozsvár. Bánffy báró 6 excell. 

W 

Tüdő 
beteg-só gr efc, idillt hurutok éa tüdővéaz 
g y ó g y í t h a t ó a teljesen ártalmatlan 
(törvényesen védett) Glandulen által, 
mely 0*25 gr. tablettákban tudómirigy ék­
ből (005 Glandulen, 0*20 tejczukor) 
állíttatik elő. 

Orvosi részről a tüdő-mirigy anyag mint a jelenleg létező legjobb 
szer ajánltatik a fenti betegségeknél. A ki már minden szert 
eredménytelenül használt, próbálja meg a Glandulent. 

Dr. Dosing-, L ieherose írja: Az ön Glandulenjéoek hatá­
sával rendkívül meg vagyok elégedve. Az összes megbetegedési 
tünetek múlófélben vannak. 

Dr. Heusmann, Cannes : Glandulen tüdővésznél és hurut-
nál kitűnő gyógyszernek bizonyult és jelenleg ez tekinthető az 
egyetlen értékes szernek. 

Ara 100 tablettánként 2 frt 75 kr., 50 tablettánként 1 frt 
50 kr. Tessék világosan *Glandulen»-t kérni, minden más utánzat. 
A hol gyógyszertárakban nem kapható, tessék egyenesen dr. Hof-
mann utódai, Meerane 1/Sa. v e g y é s z e t i gyárának írni. 
Kimerítő brosüroket és értesítéseket orvosok és gyógyult betegek 
részéről kívánatra ingyen és bérmentve. 7722/b 

Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
L a 

•<r& m Különleges Rizspor 
B I 8 M ÚTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
P A R I S - 9, í m de la Fal*, 9 - PABIg. 

•Megváltói gyógyszertára Puj, Erdély Hunyadmegye. 

Ha szereti gyermekét, 
használja a kitűnőnek elismert 

Kárpáti 
egészségi gyermek-tápkávét. 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban e minden na­

gyobb kereskedésben. 

1 doboz á r a 18 kr-ajczár. 
Budapesti főraktár: 7553 

E G G E K - f é l e gyógyszertára •Nádorhoz!. 

CIERNV-fíla Legjobb a 
[szájnak és fogaknak. I 

tit. egáaMigea, kellemes és jóTtlI 
•fölülmúlja »z eddig ismert lej- \ 

joVb fogaié re\et. 
I OJBAV uAjTlx üvegekben ára 88 kr. 

,'OSAN-fog-por dobosokban ára 44 kr. 
Q I E H N Y félő Kelatl 

Iá legjobb és 1egegeaz*J 
I eégesebb szepitoszer I 
| l üv*f;lfrt, houáTHló | 

Baliumln-siftppsa 
30 kr 

ROZSATEJ 
Roaenmlloh ) 

I P 7 F R N Y - P F L E 

Shumtstgmte 
. legjobb 

HAJFEBTOSZER 
sötétszőkére, barnára, 

éa feketére. 
ÁT. 9 írt 50 kV. 

Tinhyessi tétn, UUusmereicsei lejrimina. fflitsei ámmmai. 
ANTON J. CZERNY, BéCS, XVIII., Cu-1 Lndwi, Struaa 6. 
fíudapesti fflraktar: TÖRÖK JÓZSEFgrógyszsrésanA) Király- I 
utca 12. éa Eggef-téla M..or-g> i>gytarban Váci-korút 17., továbbá 
minden g.yógyaaertárhan, (lroftaeriakb.il és parlötneriákbán. Szét. I 
küldés utánvét mellett Megrandeléaek oly helyről, hol még raktár j 
nincs, fenti céges sgryikahaa. vagy padig közvetlenül a szállító­

hoz, a Gzemy-cégbez intézendő.. Prospektus ingyen. 

klTÖTÍHK: LrniHnn. Pirii, tttl, arijinl, k.jittlti.tpolrku. stb. 

(Nyavalyatörés, nehézkór.) 
Biztos gyógyulás az . A n t i e p l l e p t i q u e de Idege* által az 
idegbántalmak minden neméből, kivált pedig a napjainkig gyó-
gyithatlannak tartott epilepsziából. A röpirat bő lelvlláaoeiUst 
és a gyógyulási eselek nagy számát igazoló bizonyitvániokát 
tartalmaz. Ezt mindenki ingyen megkaphatja, ki bérmentes levél­

ben kéri. Gzimezendö: 

M . F A N Y A U gyógyszerész 
L I L L E ( N o r d ) 7786 

vagy Török József gyógyszertára Budapest, Király-u. 12. 

- , , . , , Ant ik bútorok, bronoe-ok, meissen i e» Alt-
K i> 0 1 V.HV.-L * W i e n porcze l lán , antik ékszerek, nippek, «•-
l H y g l Ö C g l J a Y . p e k és bronce-os i l lárok most olcsón kaphatok. 

RÉTHI ZSIGMOND-nál IV.,Granátosüteza8. 
Hagyatékok m egbecsültetnek és esetleg megvétetnek. 

Érdekes tudnivaló 

hogy . 

a Sihulszky arczkenőcs és mosdovize 
az arezbőr kóros elváltozásánál, különösen szeplő, 
májfolt, pörzsének ellen a l e g h a t á s o s a b b szer. 
Az e r e d e t i vény a ̂ gyógyszertár egyedüli tnlajdon^ 

A r a 7 0 k r . 7 o 2 U 

Sihulszky balzsamos növény-szappan 
e l t á v o l í t j a a bőrre lerakodó kórokozó anyagod-
melyek betegség folytán vagy a levegő P o r a v a l a , . ^ 
légző mirigyeit a rendszeres működésben gatoija*-

Á r a 3 0 k r . — Kapható: 
Szeloczky Géza gyógyszerésznél Kassán. 

valamint fekete, fehér és színes Henneberg-
selyem 45 krtil 14 frt 65 krig «???£,-££ 
csikós, koczkázott, mintázott és damaszt stb. (^^JTgib). 
lönböző fajta és 2000 különböző szin és árnyalat 

6 5 kr tó l 
14 frt 65 krig méterenként — saját gyáraimból — 

7537 

Rohák s bloQsonra agyárból.Privát íogyasztótoi^ 
postabér-, vámmentesen és hashoz szaluira. 

Minták postafordultával. ^ 
Magyar levelezés. — Svájozba kétszeres levélybélyeg rag 

HMNEBERG G. selyemgyárai, ZfirichbeB 
(ca. éa kir . udvar i Bzállitó). 
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Bőr- és szépségápolás szakorvosa 

med. univ. Dr. Révész Benő 
B u d a p e s t , K e r e p e s i - u t 6 3 . sz . I . e m . 

, • gyakorlat a berlini és bécsi kórházakban szerzett 
íanlsztaiatai alapján, gyorsan és alaposan gyógyítja az 
W* összes 7506 
h«r- i d e g é s n e m i b a j o k a t . S z é p s é g i h i b á k a t , 

nia auva- és májfolt, pattanás, szemölcs, rézorr, fa-
Ü™B véetagok, hajkorpa, hajhullás, sebek; szakszerű 

tanácscsal szolgál az arcz és kéz ápolására. 
Feltűnő eredménynyel gyógyítja a titkos betegségek név alatt 
Ismert összes férfi-, noi bajokat s azok következményeit 

Kendet: délelőtt 8—12, A. n. *—5 és este 7—8 éráig. 
Levelekre azonnal válaszol. Kívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczió. 

Epilepsiában r S 

Institut Delessert. 
E nyelvtanító magánintézetben, mely 1864-

ben alapíttatott, fiatal emberek egy év a la t t 
3 nyelvet alaposan megtanulhatnak. Taní­
tott nyelvek a franczia, angol , olasz, 
spanyol és esetleg a néme t . Főczél ke ­
reskedelmi levelezők képzése. Az inté­
zet franczia Svájczban Waadt Kantonnak 
Lucens falujában van. Jeles berendezés; 
kényelmes bennlakás; mérsékelt dijak. Ér­
tesítéssel, fölvilágositással szolgál 

az igazgató. 7819 

A k i (eskór-, 
ik-

- más 
ideges állapotokban) szenved 
kérjen arról szóié füzeteket. 
Kívánatra ingyen és bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. U. 

Államilag kedvezményezett gőzerőre berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár ™5 
Mayer K á r o l y I i . u t ó d a M ü l l e r J á n o s Budapest VII., 
Kazinozy-ntcza 3. sz.— Képes árjegyzéket ingyen és bérmentve 

Arbenz-féle svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, fölolmul-
hatatlan jóságuk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. Te l jes Jótállás mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb üzle­
teiben. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. ARBENZ, Jounne 

(Lausanne). 7752 

A Franklin-Társalat kiadásá­
ban Budapesten megjelent ée 
minden könyvkereskedésben 

kapható: 

Orvosi tanácsadó 
VAfiOSON ÉS FALUN. 

Szerkeszt i 

dr. Lengyel Háiiiel 
Második javítva és bővítve át­

dolgozott kiadás. 

Á r a k ö t v e 1 firt ÖO kr 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó-hivatalban, Boda-
pesUVMEgyetem-uteza4. 

í 

Koronk fínjaíalyája 

az idegesség: 
•> vértelenság, melyből szám­
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 üvag-1 frt 20 kr,S fiveg; 

franco kraldva 6 frt. 
Sherrvrel van készítve és mln-
««n hasonnevű készítmények 
kőzStt a legtöbb ehlnaaljat és 

Szépség ós egészség. 
Kinek van szeplője ? 

vagy bármi folt, vagy pattanás 
az aresanr Az teljes bizton­
sággal fordulhat annak eltün­
tetése végett a világ-hirn 

Serail arczkenöcshöz, 
mely nemcsak eltávolít min-
denléle börtlsztátlanságot, ha­
nem az arosbőrt v a ü t ó fe-
hérTs, t i sz tává éa üdévé 
tesz i . 1 t é g e l y ára 70 kr. 
Arozpor hozzá 3 színben 
70 kr. Pos tán franko 
küldve 1 frt 5 kr. Szap­
pan hozzá 1 drb. 3 0 kr. 

hogy rossz gyomrukat kirepa­
rálják és njra Jól emészszenek 
padig ezt a ezált otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

PEFSDÍ-BOR 
használata által, mely az ételt 
megemészteni segíti éa a gyom­
rot rovld időn tökéletesen 
helyreállítja Cascóra Sog-
ro&a-bOT kttönő enyhe hatása 
hashajtó és vértlsztitó szer. 
Nem keserűi Minden ilynemű 
készítmény kizt a legjobb. As 
ezredéves országos kiállításon 

jo hatásáért kitűntetve. 
1 övsgr ára 1 frt 30 kr, 
5 üvsg-st franko küldvs 

8 forint. 

I 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyögytuerész Aradon. 
Kapható Budapesten: 7489 

Török Józse f grógyra. nrnál ás minden magyarom. sTÓavssartárbari. 

K i t ü n t e t v e a z 1 8 9 7 - i k i p á r i s i i p a r k i á l l i t á s o n . 

FÖLDESY L 
puskaniüves 

BUDAPEST, Mnzenm-yrnt 3. sz. 
Kétcsövű Lefaueheux vadászfegyver 15 írt, kétcsövű 
Lancaster hosszú kulcscsal 18 frt 5 0 kr, kétcsövű 
Lancaster kakas közötti kulcsosai 2 3 frt 5 0 kr, két­
csövű Lancaster kakas közötti kulcscsal, patkószeg 

kétcsövű Lancaster 
rendszerű kétcsövű 

Í ^ ^ ^ ™ " csövű Lancaster kakas közöm 
aamaszt csövei 3 4 frt, kétcsövű Lancaster Pieper-féle 3 4 frt 
«eper-féle finom patkószeg damaszt csövei 48 frt, Greener 
ríiíw461^ finom damaszt csővel 6 5 frt. — R é g i fegyvere 
. ~ f ~ ™ " k ' — A z összes vadászczikkek, fegyverek 
• 0 1 ° Ulnsztrált ár jegyzékeket ingyen és bérmentre küldöm 

revolverekről 
7772 

Cs. é s k i r . 4 . h a d t e s t h a d b i z t o s s á g a . 

É R T E S I T V É N Y . 
A budapesti cs. és kir. katonai élelmezési raktár számára az 1899. évi január 

hó 1-től terjedő szükségletként egyelőre 10.985 métermázsa rozs és 23.200 métermá-
mázsa zab kereskedelmi szokványok alapján fog bevásároltatni. 

A beszállítás az alább megnevezett raktárakban, a meghatározott részletekben 
és időben eszközlendő. 

Baktárba November Deczember Január Jegyzet 
1898 . 1 8 9 9 . 

Jegyzet 

A 
vá

cz
i 

ha
tá

ro
n rozs 

m
é

te
r

m
á

z
s

a 3.715 a.«oo 3.600 

Lásd az alant álló 
jegyzetet " 
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i 
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tá
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n 
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á

z
s

a 

5.300 2.000 2.000 
Lásd az alant álló 

jegyzetet " 

Az
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+.200 4.400 4.400 

Lásd az alant álló 
jegyzetet " 

Az
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m
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! ti 
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á

z
s
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300 800 300 

Lásd az alant álló 
jegyzetet " 

roza 8.7H 3.600 3.600 
métermázsa 

zab 9.800 G.700 6.700 
métermázsa 

Az 1. számú élelmezési fiókraktár a .Laposdülőns, a 9. számú pedig a II. 
kerületi retek-utezában van. 

A rozs és zabnak raktárszerü minőségűnek és idei termésűnek kell lennie. 
Az eladási ajánlatok 1 8 0 K . év i s z e p t e m b e r h ó 2 7 - é n levélalakban l e g ­

a l á b b tizennégy n a p i i m p e g n ó t t a r t a l m a z v a , 50 kros bélyeggel ellátva, leg­
később délelőtti 10 óráig a cs. és kir. 4. hadtest had biztosságánál Budapesten (Budán, 
hadteiitparancsnoksági épület) nyújtandók be. 

Az ajánlatok lepecsételve s a borítékon: .Szá l l í t á s i a j á n l a t r o z s é s zabrao 
jelzetű felirattal ellátva legyenek. 

A fentjelzett szükségletek beszállítására nézve a katonai élelmi czikkeknek 
tőzsdén kívüli kereskedelmi szokás szerint eszközlendő vételeknél az ezen ügylet szá­
mára Budapesten 1898. évi szeptember l é n hivatalosan kiállított és a hadbiztosságnál 
betekinthető szokvány-füzetben foglalt határozványokon kívül, még a következő hatá-
rozványok is mérvadók: 

1. Az átadás elvileg a kincstári raktárakban eszközöltetik. 
Ezen kívül a kiirt szükségleti mennyiségek részeinek szállítására is ajánlatok 

tehetők (részlet ajánlalok), és pedig a kívánt beszállítási határidő megjelölése mellett, 
lefelé egészen 100 métermázsáig. 

A kincstár fentartja magának a jogot, csak egyetlen egy czikket is, avagy 
mennyiségrészeket, az ajánlott mennyiségből elfogadni. 

Az ajánlott gabonának származási helye mindenkor megjelölendő. 
Hogy ha a szállításnál a katonai díjszabás kedvezménye igénybe vétetik, akkor 

a származás a vétel helye szerint kitüntetendő. 
Külföldi terményü gabona a vételből ki van zárva. 
A raktárszerü minőségre megállapított legkisebb súlynál nehezebb zabért vagy 

kenyérre való gabonáért k á r p ó t l á s n e m e n g e d é l y e z t e t i k . 
A kincstári zsákoknak kölcsönbe adása csak zsákonként naponta megállapított 

2/io kr kölcsöndij fizetése mellett engedtetik meg. 
A bevásárló bizottság előtt ismeretlen vállalkozók kötelesek az iránt intézkedni, 

hogy a megbízhatóságukat és vállalatképességüket igazoló és a kereskedelmi és ipar­
kamara, esetleg gazdasági egylet részéről kiállított bizonyítványok, közvetlenül a had­
test hadbiztosságához beküldessenek. 

Vállalkozó részéről óvadék fejében az ajánlati czikkek értéke után számítandó 
lOo/u-nyi pénzösszeg lefizetendő, a mely az ügylet megkötése után legkésőbb 5 nap 
alatt letéteményezendő. 

2. Az 1S98. évi deczember hó végéig beszállítandó zab és rozs árának kifizetése 
1899. január hó folyamában eszközöltetik, a további részletszállitásokért azonban az 
esedékes pénzösszeg az időnként eszközölt beszállításokhoz képest fog kiegyenlittetni. 

Ezen fizetési mód még az esetben is fentartatik, ha a kellően rendelkezésre 
álló raktárhelyiségek miatt a szállítónak a korábbi beszállítás megengedtetnék. 

3. A szállító által a kötlevélben határozottan fölemlítendő, hogy a vételügylet 
lebonyolítása az e végből a katonai élelmezési czikkeknek kereskedelmi módon való 
szállítása iránt, 1898. évi szeptember hó 1-ről kelt és előtte teljes tartalmában isme­
retes szokványfüzet szerint eszközöltetik. 

A szokványfüzet a cs. és kir. budapesti és székesfehérvári élelmezési raktárnál 
bárki által megtekinthető és ivenként 4 kr lefizetés mellett ugyanott megszerezhető. 

4. A szükséges nyugtabélyegek után felmerülő költségek a hadsereg igazgatá­
sát terhelik. 

*» J E G Y Z E T : E z e n b e v á s á r l á s i k l i r a a á l t a l a os . á s k i r . 4 . h a d t e s t h a d . 
b i z t o s s á g á t ó l 3 . 0 4 7 . s z á m a l a t t 1 8 9 8 . é v i j ú n i u s h ó 1 - é n k i h i r d e t e t t 1 8 9 8 . é v i 
s z e p t e m b e r h ó 1 6 - á n t a r t a n d ó b e v á s á r l á s i t á r g y a l á s 3 . 6 0 0 m é t e r m á z s a r o z s 
á s 5 . 7 0 0 m é t e r m á z s a z a b i r á n t , n e m l e s z v á l t o z t a t v a é s e n n e k f o l y t á n e z e n 
b e v á s á r l á s i t á r g y a l á s 1 8 9 8 . é v i s z e p t e m b e r h ó 1 6 - á n 1 0 ó r a k o r d é l e l ő t t a o s . 
é s k i r . 4 . h a d t e s t h a d b i z t o s s á g á n á l m e g l e s z t a r t v a . 

Budapest , 1898. szeptember hó 1-én. 

A cs. és kir. 4. hadtest hadbiztossága. 
(Utánnyomás nem díjaztatok.) 7808 

Minden gyomorbeteg 
igyék 

savanyúvizet 
gyógyforrás Karlsbad mellett. 

Főraktár Magyarország részére 
BUDAPESTEN, 

V I . , N a g y m e z ő - u t ez a 25 . 
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A női szépség 
emeléeerg, tökétetasitésére éa fentar-
tásara U-gkitüofibb. teljes*!, ártalmat­
lan, vegytiszta és zsírmentes készit 

meny a 7502 

Margit Créme 
Rövid id6 alatt szüntet .zeplöt, máj-
foltot, patfanást, borátkát (mitester) 
és minden más bórbajt. Kisimítja, a 
ranczokrtt és bimlóhelveket. még ko­
ros etyeoekntk is (Ide bájos ; rcZBzint 
kölcsönöz, árt 50 kr.. nagy 1 forint 
Margit hölg-jrpor 60 kr, 3 színben. 
Margit szappan 36 kr. Maig-it 

fogrpép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon Deák Perencz-utcza 11 . sz. 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Buda-
dapesten, Király-ntcza 12. 

1 Í I J Ü Ü » U Í & _ * V ? O W U I . 

'ír~ 

L O H S E v i lágh írű k ü l ö n l e g e s s é g e i 
t # ~ a b ő r á p o l á s á r a . ~9d 

EAU D E LYS 
DE LOHSE. 

Hatvan év óta felülmúlha­
tatlan mint legkitűnőbb bor­
víz a tökéletes ifjú tidese'g 
megtartására, valamint a 
nyári szeplő, napsütés, pi­
rosság, sárga foltok és az arcz 
minden tisztátlanságának 
biztos eltávolítására fehérben 
és rózsaszínben szőkéknek, 

sarcában barnáknak. 
LOHSE liliomtej-szappan 
csodás illata, tisztasága és 
finomsága végett a legkitű­
nőbb toilette-szappan, drbja 

6 0 kr., rózsaszín 1 frt. 
Gyártmányaim vásárlásánál mél­
tóztassék mindig figyelni a cségre: 
G U S T A V L O H S E 

46 Jágerstr. 46 Berlin, 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 1 u d v a r i i l l a t s z e r e s ! . 
Kapható Ansmtri a-Magyarország minden gyógyszer­

tárában • • iohr, Ulats ier-uBlete lben. 7487 

arany, 18 esőst érem; 30 disz- éa elösmerö oklevél. 

K w i z d a - f é l e 

Restitiiíionsliiil 
kir. szab. mosóvíz lovaknak. 
E g y üveg ára 1 frt 4 0 kr. 

35 év óta használják udvari istállók­
ban, nagyobb katonai éa polgári is­
tállókban, nagyobb megerőltetések 
előtt erősitÖszer, ilyenek után az. 
erő visszaszerzésére ; továbbá rándu­
lásoknál, az izmok meredtsóge ese­
tében stb a lovakat a trainingben 
erőpróbákra képesiti. Valódi minő­
ségben csak fent látható védjegy­
gyei ellátva kapható Auszti ia és 
Magyarország összes gyógyszertá­
raiban és drogueriában. Főraktár: 

Kwizda Ferencz János. 
cs. és kir. o.-m., román kir. és 
bolg. fejed. udv. szállító, ker. 

gyógyszerésznél 7640 
Kornevbvrgban, Bécs mellett. 

„A világ lemi<»>>.> sámfája" 
F Ö L D V A R Y I M R E 
férfi d i v a t ó s r e l i é m e m u 

raktárában . : p á r j a 

Budapest, IV., Koronaher-
eieg-uteza 11. sz. és VIII.. 

Kerepesi-ói 9. 7797 
Férfi ingek, Jáger - árak, 
vadász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
Keztyttk én Nyakkendők 

60 százalék tápanyag. 

100 rtsz Van Houten kakaóban 

több mint 60 százalék tényleges 

tápanyag van, tehát oly . arány, , 

melyet megközelítőleg sem ér el 

- tej; -kenyér;- burgonya stb. 

•Ehhez járul rnég, hogy a Van 

Houten kakáo sajátos összetétele 

folytán könnyen emészthető és 

még állandóan élvezve is mindig 

izük. Ezek az előnyök a Van 

Houten kakaót kiválóan egészsé­

ges itallá teszik, a melynek hasz­

nálata mindennapra ajánlatos. 

7712 KESSLER-fé le 

MAGDA-HAJKENŐCS 
dermatologiai-terapeutikus 

alapon nyngvó összetételénél 
fogva az elismert legjobb szer 
korpa ellen, úgyszintén 
hajkihullás ellen. 

Magda-hajkenőcs több év ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
óta kipróbálva, teljesen ártalmatlan, a hajnövést elő­
mozdítja és mint k i t r n ő óvszer a gyakran előforduló 
hajbetegségek ellen, még gyermekeknél is használatra 

legjobban ajánlható. 1 t ége ly ára 3 korona. 7587 
Föszétküldési raktár: K E S S L E K J R E Z S Ó - n é l 
gyógyszerész G y e r t y á m o s , (Torontál vármegye). 
Baktárak a következő gyógyszertárakban: Budapesten: 
Török József, Király-utcza 12., Dr. Budai Emil , Városház­
tér 7., Baditz Bóbert, József-körut 64. Pozsony: Czollner 
Vincze, Lőrinczkapu-út. Miskolci: Baurch Gyula. Székes-
Fehérvár: Say Kudolf, Szeged: Barcsay'Károly. Debreczen: 
Mihálovits Jenő. Arad: Földes Kelemen. Temisvár:Theodor 
Albert, Versecz: Kúchlef Béla. Káránsebes: Müller F. 
Jakab. Nagy-Szeben: Molnár örökösei. Brassó: Jekelius 
Nándor, Kelemen Feréncz; Szász-Régen: Wermescher Emil. 

Haj-fiatalító 
Herm. Jalmke berlini hires vegyész talál­
mánya. A haj-flatalitó nem festi a hajat, 
hanem a fiatalság eredeti és üde hajszínét 
helyreállítja, a vörös hajat barnítja. — Egy 
üveg ara 2 frt 4 0 kr. postával bér­
mentve, a pénz előleges beküldése mellett 
2 frt 7 5 kr. Hozzávaló Br i l lant ine 
1 üveg ára 6 0 kr. postán bérmentve 8 0 kr. 
Budapesti főraktár: EGGER-féle gyógy­
szertár a Nádorhoz, VI. ,Váezi-körat 17. 

. és a Török féle gyógytár. 7811 

Menyasszonyi • 

selyemkelmék 
fehér, fekete és színesek, a jó viselhetőségért jótálló 
levéllel. Közvetlen elárnsitás iga/i gyári árakon 
gánosok részére portó- és vámmentesen a házho 
szállítva. Ezer meg ezer elösrnerő irat. Melyik szinbAl 

óhajt Ön mintát? 

G R I E D E R A D O L F ÉS T«A 
k i r á l y i szá l l í tok 

eelyemkelrae-gyárak *z(WetHége Zürich. 7781 

Üdvös tanács. 
Köhögésnél, rekedteégnél, a torok és légzési szervek mű­

ködési zavarainál E g g e r biztos hatású 

ME LLPA S Z TI T.T.Al 
veendők. (1 doboz 50 kr. és 1 í r t Próbadoboz 25 kr) 
A gyomor rendetlen működésénél radikális hatásúnak 

bizonyultak 723Q 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.) Mindkét szer kapható minden gyógyszer­

tárban. — Fő- és szétküldési raktár Magyarországon: 

Jádor'-gyógyszert ár Budapest, Váezi-kürnt 17. sz. 

legjobbnak ismert arczszépitö a világon. 
Ezen arccréme a legrövidebb idő 
alatt eltávolít az arczról minden 
bőrtisxUtlanságot, n. m. tzepli, 
pöisenes, mitesser stb. 8 azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Egy tégely 70 kr., 
királynő-eremé szappan ldrb 
50 kr. — KirálynS-hölgypor 
fehér, rózsa és créme színben 
l dobot 70 krajezdr. Szétknl-
7721 dési főraktár: 

Temesvár? József 
Zoinbor . ÍTfflE kai - tér 2 . 
Budapesten Törők József gyógy­
szertárában, Király-ntcza 12. sz. 

Vérszegények és lábbadozók 
vassal igyanak: 
Vi liter ára 
1 frt 20 kr. 

Vi hter ára 
•^mmmmt^^m^ -^ ^—m—mm 2 frt 20 kr. 
K é s z í t ő S e r r a v a l l o g y ó g y s z e r é s z Triesztben. 
P o m p á s i z ü , a miért a gyermekek is igen szívesen iszszák. 

Sokszor kitüntették. Minden gyógyszertárban kapni. 

Csak é% forintért 
szállítom az én vÜRghirü kuzé bar 
monikámat a B O H E M I Á T hossza 
billentyűkkel és valódi gyongyliáz-
rátéttel. Két kettős húzóval és U 
hajtású erős fujiatóval.eltörhetetlen 
érezszegletvédővel. Minden hane-
nak m e g v a n a maga saját bil­
l e n t y ű j e , enné l fogva a harmo­
n i k á n a k nagyszerű az orgona­
hoz h a s o n l ó hangzása . Nagyság 
W hangú 2 Reg. 15VX33 cm. 4«> frt 

S : I : $$&.. » • 
Onoktatási iskola ingyen. Csoma­
golás és portó 60 kr., képes árjeg^ 

z.-k ingyen és hé. mentve .-"•• 
Eüfi. SdUSTBR harmonikakészitő és hangszer kereskedés 

Graslitz. 7305 Szétküldés atánvéteUrt. 
Kicserélés megengedve.— Ismételadók magas jutalékot kapnaa. 

Magyarország legszebb látványossága. 
A hódoló diszfelvonulás. 

Óriási körkép. 
Festette E I S E N H U T FERENCZ. 

Látható YárosHget Andrássy-út végén 
a magyar körkép-társaság palotájában 

reggel 9 órától esti 7 óráig. 

Belépő dij 50 kr. — tiyermek- és katonajegy őrmestertőlJeMéjjJS 
A Fiwiklin-TiwaUrt nvomUia. iBadatwaten IV., Etrfetem-ntoa 4.) 

U « r II 
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37. SZÁM. 1898. BUDAPEST, SZEPTEMBER 11. 45. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI TJJSAG és í egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 • Csupán a VASÁRNAPI DJSÁG j egész évre 8 frt 
félévre — 4 « Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK J <*™Z *™ 

| félévre — 
5 . — 
2 . 5 0 

Külföldi előfizetésekhez a postailau 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

A FŐRENDIHÁZ ÚJ ELNÖKEI. 
i z ORSZÁGGYŰLÉSNEK e nyári elnapolása alkal-
\ mával a főrendiház a nélkül oszlott szét, 

X X h o g y Tóth Vilmos halálával megüresedett 
elnöki- széke be lett volna töltve. A szeptember 
6-ikáig terjedt hosszú szünet idejét 
azonban a kormány arra is föl­
használta, hogy e fontos közjogi 
méltóságra megkeresse és kineve­
zésre 0 Felségének föl is terjesz-
sze az alkalmas férfiút. Megtalálta 
ezt gróf Károlyi Tibor személyé­
ben, a ki mint a magyar főúri osz­
tálynak egyik «félelem és gáncs 
nélküli» tagja, az utóbbi évek alatt 
már különben is egyik érdemes 
alelnöke volt a főrendiháznak. 

A most megnyílt új ülésszak 
első napján olvastatott föl a főren­
diházban az a királyi leirat, mely 
gróf Károlyi Tibornak elnökké való 
kineveztetését hivatalosan tudtul 
adta. A királyi leirat nem okozott 
meglepetést, mert e nagyfontos­
ságú kinevezés ténye már köztu­
domású volt s teljes megelégedés­
sel fogadtatott országszerte, úgy 
ismervén az új elnököt mindenki, 
mint a kiben a legkiválóbb férfiúi 
tulajdonok nagy műveltséggel, a 
buzgó vallásosság szabadelvű gon­
dolkozással, a kifogástalan hazafi­
ság a trón iránt való törhetetlen 
hűséggel, s a nyájas szeretetremél­
tóság a szókimondás bátorságával 
egyesülnek. Ezekhez véve kipró­
bált tapintatosságát és munkaere­
jét, bízvást remélhető, hogy gróf 
Károlyi Tibor méltó utódja lesz 
Majláth György, Szögyény László, 
báró Sennyey Pál, báró Vay Mik-
jós, Szlávy József és Tóth Vilmos 
jeles elődeinek. 

Elődei már elnöki teendőik meg­
kezdése előtt mind tevékeny részt 
vettek a politikai hatalom gyakor­
lásában s államférfiúi szereplésük­
nek mintegy befejező jutalmául 
nyerték el a főrendiházi elnökséget, 
m e ly, a mióta a parlamenti kor­
mányrendszer szelleméhez képest 

a képviselőház lett a politikai küzdelmek és 
harczok fő színterévé, inkább nyugalmas mél­
tóság, mint vezérlő és intéző állás, noha köz­
jogi és törvényhozási fontossága igy is kétség­
telen. Gróf Károlyi Tibor az első, a ki nagyobb 
politikai múltat nem visz magával elnöki szé-

Koller utódai fényképe után. 

GBÓF KÁEOLYI TTBOE, A FŐRENDIHÁZ ÚJ ELNÖKE. 

kébe, s a ki nem tisztes nyugalomba lép, mi­
dőn e fényes állásában működését megkezdi. 
Ez azonban nem azért van, mintha nagyobb 
politikai föladatok teljesítésére akár tehetsége, 
akár készültsége hiányzott volna, hanem mivel 
gróf Károlyi Tibort egyéni hajlamai mindenkor 

inkább a csöndes, zajtalan mun­
kához vonzották s lelkületének esz-
ményies törekvései nagyobb kielé­
gítést találtak a szellemi tevékeny­
ségben, mint a politikai küzdel­
meknek sokszor dísztelen harczai-
ban. Mindazáltal a közélet szép és 
hasznos teendőiből elég bőven ki­
vette a maga részét. Épen húsz 
éve, hogy a törvényhozásnak mun­
kás tagja. Előbb képviselő volt, 
utóbb főrendiházi tagságát foglalta 
el, majd alelnök lett s ez utóbbi 
működésének emlékezetes mozza­
natául jegyezhető föl az, hogy az 
országgyűlésnek ezredévi díszülé­
sét is ő nyitotta meg mint társ­
elnök az új országházban. De tör­
vényhozói működése mellett sok 
és sokféle érdemet szerzett a nem­
zeti közművelődés hathatós mun­
kálásában, a tudomány és iroda­
lom tevékeny támogatásában, a 
művészetek gyámolításában s min­
den közhasznú társadalmi törek­
vés lelkes fölkarolásában, szóval 
mindenütt, a hd! a nemzettel való 
együttérzését tanúsíthatta. Fölem­
líthetjük azt is, hogy Szilágyi De­
zsővel együtt jelen volt ez év ta­
vaszán a Vigadó nagytermében 
tartott azon lelkes ünnepélyen, me­
lyet a hazafiak 1848 márczius 
15-ikének emlékére rendeztek. S 
ott volt nem tüntetésből, hanem 
hazafiságból, melynek őszintesége 
és tisztasága az ő lelkében semmi 
más érzelemmel vagy érdekkel 
össze nem ütközik. 

Igen nevezetes és közgazdasági 
tekintetben a jövőre is messze ki­
ható fontosságú munkásságot fej­
tett ki gróf Károlyi Tibor az alföldi 
folyók szabályozásánál, mint sza­
bályozó-társulati elnök. Nagy részt 
az ő buzgóLkodásának és kitartó 




